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PRESENTS
DELIRE L., Bourgmestre;
ALEXANDRE H., MINEUR-CREMERS B., MASSAUX E., DETRY J.S., VICQUERAY P., Echevins;
CHEVALIER P., WAUTHELET A., P[ETTE F., EVRARD C., CHASSIGNEUX L., GOFFINET I., MAQUET
H+, SPINEUX Da, NONET Au, BERGER M,, BOURNONVILLE L,, JADIN C,, NEUVILLE N,, BROUIR L,,
GAUX S., SOLBREUX E.. Conseillers Communaux:
DUBUISSON B., Pr6sident;
DARDENNE S., Pr6sidente du C.P.A.S. i
QUETS Jonathan, Directeur G6n6ral f.f..

Le Conseil Communal,

S6ance publique

G6n6rale

I. OBJET : PROCES-VERBAL DE LA sEANCE PRECEDENTE - APPROBATION. (IK; fF)

Vu I'article L 1122-16 du Code de la D6mocratie Locale et de la D6centralisation:
Vu I'article Ll124-4 §5du Code de la D6mocratie Locale et de la Decentralisation confiant la r6daction du
proc6s-verbal au Directeur G6n6ral;
Vu les articles 48 & 49 du Rdglement d'ordre Int6rieur du Conseil Communal;
Consid6rant que la minute a 6t6 adress6e aux membres du Conseil communal pour examen avant sa finalisation
au titre de pidce pour la pr6sente s6ance du conseil communal;
Consid6rant que la s6ance s'est d6rou16e sans remarque quant a la teneur de ce document;
APPROUVE
le procds-verbal de la pr6c6dente s6ance du 22 juin 2026, lequel a 6t6 r6dig6 par le Directeur g6n6ral f.f.

2. OBJET : MOTION RELATIVE AUX EOLIENNES DEPOSEE PAR LA CONSEILLERE E. SOLBREUX
EN APPLICATION DE L'ARTICLE Ll122-24 DU CDLD. ii't-<=f \ IL S€)LBREL’\)

Vu les nombreuses demandes de permis pour des projets de parcs 6oliens d6pos6es ces dernidres ann6es :
• en 2015, projet de 5 6oliennes entre Lesve, Besinne et Saint-G6rard pr6sent6 en r6union d’information
pr6alable par Luminus (demande de permis non d6pos6e),
• en 2022, demande de permis introduite pour 5 6oliennes entre Lesve, Gonoy et Saint-G6rard par New Wind
SPRL, dont un mat situ6 sur le territoire de Profondeville (permis refuse, refus confirm6 sur recours),
• en 2025 demande de permis pour 5 6oliennes entre Lesve, Besinne et Saint-Gerard introduite par Luminus
(permis refus6, refus confirm6 sur recours),
• en 2026 demande de permis introduite pour 5 6oliennes entre Lesve, Gonoy et Saint-G6rard par New Wind
SPRL, dont un mat situ6 sur le territoire de Profondeville (en cours d’instruction) ;
Attendu qu’aucun de ces projets n’a obtenu de permis unique ;
Attendu que le Code wallon de l’environnement d6termine les parcs 6oliens comme des 6tablissements de classe
1 ; qu’a ce titre, c’est la R6gion wallonne qui est comp6tente pour octroyer des permis ; que notre commune n’a
done pas toutes les cartes en main pour autoriser ou refuser ce genre de projet sur son territoire ; que son r61e se
limite a organiser les enqu aes publiques et a remettre un avis non contraignant ;
Vu les conditions fix6es par Ie cadre 6olien pour I’implantation des parcs : distances minimales de protection par
rapport aux zones habit6es, aux habitations iso16es, aux zones foresti3dres et aux installations diverses
(a6roports, bases militaires, installations t616com, etc.), interdistance minimale de 6 km entre les parcs ;
Consid6rant le fait que notre commune ne dispose d'aucune zone qui rencontre ces conditions ; que seule une
zone 6troite, situ6e au sud-ouest de l’entit6, aux confins des villages de Lesve, Arbre, Saint-Girard et Bioul, est
dans les conditions minimales de protection mais n’entre pas dans les conditions minimales d’interdistance de 6
km entre parcs 6oliens ; qu'il s’agit d’une zone qui pr6sente un int6r6t majeur en mati dre de biodiversit6, avec
plusieurs espdces prot6g6es, notamment Ie Milan royal et de nombreuses espdces de chauves-souris comme le
Grand Munn ; que c’est aussi une zone reconnue pour ses ouvertures paysagdres remarquables reprises dans un
p6rimdtre d'int6r6t paysager d’ADESA ;
Consid6rant, pour ces raisons, que 1’implantation de parcs a ces endroits n’est pas du tout souhaitable ; que les



dudes d’incidence d6pos6es jusqu’ici reldvent de nombreux impacts, tant sur l’avifaune que sur le cadre de vie
des villages de Lesve, Besinne et Arbre, que toutes les demandes de permis c16tur6es jusqu’ici ont 6t6 refus6es ;
Consid6rant que chaque demande de permis n6cessite beaucoup de ressources, tant de la part de la population,
qui s’implique de mani be importante lors des enqu6tes publiques, et qui, mise a chaque fois sous pression,
r6affirme massivement sa d6termination a vouloir prot6ger son cadre de vie, que de la part de 1’administration
communale, pour organiser les enqu6tes publiques et pr6parer les avis requis par la proc6dure ; qu’iI serait done
souhaitable d’ennn tirer les conclusions des exp6riences pass6es et de d6clarer une fois pour toutes une
incompatibilit6 de ces projets de parcs avec les contraintes de notre tenitoire et du cadre de r6f6rence pour
I'implantation des 6oliennes ;
Consid6rant que les conditions m6t6orologiques de 1’6t6 2026 rappellent a tous que la transition climatique n’est
pas un objectif vague ou lointain ; qu’a d6faut de mesures fortes, les conditions permettant aux prochaines
g6n6rations de mener une vie confortable sont compromises ; qu’iI existe des alternatives aux 6oliennes pour
augmenter notre capacit6 produire de 1’6nergie renouvelable ;
Consid6rant que la pr6sewation de notre milieu naturel constitue un enjeu aussi important que le d6rdglement
climatique ; que 1’impact d'un parc 6olien est significatif a cet 6gard ; que la pr6sewation du climat ne peut se
faire au d6triment de la biodiversit6 ;
Consid6rant que ces enjeux de protection gagneraient a 6tre mieux 6tablis au sein des plans et sch6mas qui
fondent la politique territoriale, notamment par les mesures suivantes :
• Modification du plan de secteur en vue d’instaurer un P6rimdtre d'Int6r6t Paysager (PIP) au niveau de la zone
concern6e

• Adoption d’un rdglement relatif a la protection des espdces (Art. 58 quinquies de la Loi de Conservation de la
Nature)
• Inscription du bois de Montigny en zone Natura 2000 ;
Consid6rant les engagements pris par notre commune dans le cadre de la Convention des Maires pour le Climat,
en 2017, reconnaissant la n6cessit6 d’atteindre une r6duction de 55 % des 6missions de gaz a effet de serre sur le
territoire communal d’ici 2030, et de supprimer les 6missions d’ici 2050 ; que cet engagement se mat6rialise par
un Plan d’ Actions Energie Climat (PAEDC) 6tabli en 2018 et renouve16 en 2025 ; que ce plan pr6voit,
notamment un volet lid au d6veloppement des 6nergies renouvelables ;
Consid6rant que par la pr6sente motion notre Commune n’entend pas 61uder l’enjeu, ni renoncer a ses
engagements, mais au contraire orienter sa strat6gie climatique vers des mesures adapt6es a ses contraintes et
acceptables pour sa population ; qu’en I'absence d’6olienne, des efforts redoub16s devront porter principalement
sur la production d’61ectricit6 via les panneaux photovolta'fques, qui est la source d’61ectricit6 dont le coat de
production est Ie plus faible, hormis 1’6olien tenestre, ainsi que sur la reduction des besoins a la source, par
1’isolation des batiments, la mise en place de solutions de mobilit6 d6carbon6es, et une strat6gie de promotion
des circuits courts ;
DECIDE a I'unanimit6
Art. 1. de r6affirme que les projets de parcs 6oliens d6pos6s jusqu’ici d6montrent Fimpossibilit6 de proposer un
projet 6olien qui respecte les conditions du cadre de r6f6rence et les enjeux de notre tenitoire
Art. 2. de r6affirme son opposition a taut projet 6olien sur ces sites et invite (avec insistance) les instances
r6gionales a prendre en compte cette r6alit6 et a refuser les projets futurs ou existants de parcs 6oliens dans la
zone situ6e au sud des villages de Lesve et Arbre.
Au besoin, la Commune exploitera et actionnera toutes les mesures de recours possibles.
Art. 3. d'invite Ie Collage communal a lancer les mesures de protection p6renne en les inscrivant dans ses plans
et sch6mas qui fondent la politique territodale communale.
Art. 4. de s’engager a prendre les mesures n6cessaires pour respecter la convention des Maires en poursuivant
ses efforts sur la production d’61ectricit6 via les panneaux photovoltaTques, ainsi que sur la r6duction des besoins
a la source, par 1’isolation des batiments, la mise en place de solutions de mobilit6 d6carbon6es, et une strat6gie
de promotion des circuits courts.

Art. 5. d'envoyer copie de la pr6sente d6cision, par courrier, au Fonctionnaire technique, au Fonctionnaire
d616gu6, au Ministre de l’Environnement et au Ministre de l’Urbanisme.

Finances

3, OBJET : SITUATION DE CAISSE AU 31 MARS 2026 {L(; )

Vu Ie Code de la D6mocratie Locale et de la D6centralisation et plus particulidrement l’article
L 1124-42 relatif a la v6rification de I'encaisse,
Vu I'article 35, §6 de l’Arr6t6 du Gouvernement wallon du 05 juillet 2007 portant le rdglement g6n6ral de la
comptabilit6 communale, en ex6cution de I'article L1315-1 du Code de la D6mocratie Locale et de la
D6centralisation,



Vu les documents pr6sent6s par la Directrice financidre. Laurence Gelay, 6tablissant l’encaisse communale
au 3 1 mars 2026;
Vu la d61ib6ration du Colldge Communal du 26 aoQt 2026 relative a la situation de caisse au 3 1 mars 2026,
Vu que la situation de caisse s’6tablit comme suit:

ING Belgique SA
Belfius Banque SA
BNP Paribas Fortis SA

BE43 3630 7426 9001
BE91 0910 0053 8276
BE18 0000 0193 6865

981 .927,57
1 . 1 02.789,94

0,00

Comptes courants
Comptes d'ouverture de cr6dits/emprunts 801.012,35
Treasury + BE30 0910 0977 5811 300.3 19,06
Treasury + Special BE22 0910 1895 5647 0,00
Compte de placement a terme BE67 0550 0005 6387 0,00
Compte Fonds d’emprunts et subsides BE69 0910 0053 8478 577.508,84
Caisse Centrale 2.341,58

2.084,717,51

PREND ACTE
Article unique : conform6ment a 1’article Ll124-42, §ler, alin6a 2, de la d61ib6ration du Colldge communal du
26 aoQt 2026 tenant lieu de procds-verbal de v6rification de I'encaisse communale pr6sent6e par la Directrice
financidre au 3 1 mars 2026.

4, OB JET : SITUATION DE CAISSE AU 30 JUIN 2026 ( LC; I

Vu le Code de la D6mocratie Locale et de la D6centralisation et plus particulidrement I'article
LI 124-42 relatif a la v6rification de I'encaisse,
Vu I'article 35, §6 de I'Arr6t6 du Gouvernement wallon du 05 juiIlet 2007 portant le r&glement g6n6ral de la
comptabilit6 communale, en ex6cution de I'article L1315-1 du Code de la D6mocratie Locale et de la
Decentralisation.
Vu les documents pr6sent6s par la Directrice financidre, Laurence Gelay, 6tablissant I'encaisse communale
au 30 juin 2026;
Vu la d61ib6ration du Colldge Communal du 26 aoQt 2026 relative a la situation de caisse au 30 juin 2026,
Vu que la situation de caisse s’6tablit comme suit:

ING Belgique SA
Belfius Banque SA
BNP Paribas Fortis SA

BE43 3630 7426 900 1
BE91 0910 0053 8276
BE18 0000 0193 6865

128.024,76
1.156.014,92

0,00

Comptes courarM 1 '284.039,68
Comptes d'ouverture de cr6dits/emprurM 3 1 8.368,37
Treasury + BE30 0910 0977 5811 200.484.57
Treasury + Special BE22 0910 1895 5647 0,00
Compte de placement a terme BE67 0550 0005 6387 0,00

Compte Fonds d'emprunts et subsides BE69 0910 0053 8478 30.509,70
Caisse Centrale 2.481,93

PREND ACTE
Article unique : conform6ment a I'article Ll124-42, §ler, alin6a 2, de la d61ib6ration du Collage communal du
26 aoQt 2026 tenant lieu de proc6s-verbal de v6rification de I'encaisse communale pr6sent6e par la Directrice
financidre au 30 juin 2026.

s. OBJET : ZONE DE SECOURS N.A.G.E. - PRISE DE CONNAISSANCE DE LA MB 1/2026. (J (D

Vu la loi du 15 mai 2007 relative a la s6curit6 civile, sp6cialement ses articles 67, 68 et 134 ;
Consid6rant qu'aux termes de 1’article 67, 1'’ de la loi du 15 mai 2007 susvis6e : « Les zones de secours sont
(notamment) $nancdes par les dotations des communes de la :one b ',
Consid6rant qu'aux termes de 1’article 68 § 2 de la loi pr6cit6e : « Les dotations des communes de la :one sont

fu6es chaque ann6e par Ime d£lib6ration du conseil (de zone). sur base de I'accord intewerlu entre les difT6rents
conseils communarLX concern6s b'.
Consid6rant qu'aux termes de I'article 134 de la loi du 15 mai 2007 : « les d&cisions de l’autorit6 =onale relatives
au budget de la zone et ala modi$cations qui y sont apport6es et les d6cisions de I'autorit6 =onale relatives a la
contribution des communes au frnancement de la :one et leurs modifIcations ainsi que les d6cisions des consei ts



communaru relatives a teur contribution au $nancement et leurs modifIcations sora envoy6es dans les vingt
jours suivant teur adoption, pour approbation au Gouverneur b
Vu les d6cisions du Gouvernement wallon du 14 mai 2020 et du 9 juillet 2020 relatives a la reprise du
financement des zones de secours par les Provinces ;
Vu la circulaire du Ministre des Pouvoirs Locaux du 03 septembre 2021 fixant les dotations provinciales en
montants absolus pour la p6riode 2021-2024 ;
Vu I'accord adopt6 par le conseil zonal du ler d6cembre 2020 sur les modalit6s de financement « local » de la
zone NAGE pour la p6riode 2021-2025 tel qu'approuv6 par les diff6rents Conseils communaux ;
Vu le budget 2026 de la zone de secours NAGE tel qu'adopt6 en s6ance du Conseil zonal du 02 d6cembre 2025
et pr6sent6 au Conseil communal du 19 janvier 2026 ;
Vu la modification budg6taire n'’1 de la zone de secours telle qu’adopt6e par le Conseil zonal du 23 juin 2026 ;
Consid6rant que cette modification budg6taire a impact positif sur la dotation communale 2026 a la Zone de
Secours NAGE; Que celle-ci diminue de 30.405,45 € pour arHver au montant de 194.179,14 €;
Consid6rant que, aprds examen, a d6faut d’incidence n6gative sur la part communale, la Directrice financidre,
dQment inform6e en date du 20 juillet 2026, n’a pas souhait6 appeler Ie dossier en vue de rendre un avis ;
Sur proposition du Collage communal, en sa s6ance du 22 juillet 2026;
Apr6s avoir d61ib6r6 ;
PREND CONNAISSANCE
Art. 1 : de la MB 1/2026 de la Zone de secours N.A.G.E
Art 2 : La pr6sente d61ib6ration sera transmise :

• A la zone de secours N.A.G.E. i
. A Monsieur le Gouverneur de la Province de NAMUR dans le cadre de la tutelle d'approbation.

6. OBJET : FABRIQUES D'EGLISE - PROROGATION DU DELAI DE TUTELLE. ( Ja

Vu le Code de la d6mocratie locale et de la d6centralisation en ses articles L3111-1 a L3162-3 organisant la
tutelle administrative sur les 6tablissements charg6s de la gestion du temporel des cultes reconnus ;
Vu la circulaire minist6rielle du 12 d6cembre 2014 relative aux pidces justificatives se rattachant aux actes
adopt6s par les 6tablissements charg6s de la gestion du temporel des cultes reconnus ;
Vu le d6cret imp6rial du 30 d6cembre 1809 concernant les Fabriques des 6glises ;
Vu la loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes, telle que modifi6e par le d6cret du 13 mars 2014, les articles
6 et 7

Consid6rant que le d61ai d'instruction, soit 40 jours, imparti a la commune pour statuer sur la d61ib6ration

susvis6e d6bute d&s r6ception de I'approbation des budgets par I'£vech6 ;
Vu 1’article L3 162-12 alin6a 2 du CDLD autorisant I'autorit6 de tutelle de proroger de 20 jours le d61ai d'exercice
de son pouvoir;
Attendu qu'il est important de laisser le temps a la commune de jouer son r61e de tutelle et done de proroger le
d61ai susvis6 (dans un but de bonne administration), notamment pour respecter le d61ai d'obtention de I'avis de
16galit6 de la Directrice financidre ;
Sur proposition du Collage communal en sa s6ance du 01 septembre 2026 ;
DECIDE a l’unanimit6
de proroger de 20 jours le d61ai d'exercice du pouvoir de tutelle sp6ciale relative aux Budgets et Modifications
budg6taires des Fabriques d'6glise de l’entit6.

Patrimoine

7. OBJET : SENTIER COMMUNAL N'20 A LUSTIN - DEMANDE DE MODIFICATION ET DE
CONFIRMATION DU TRACE DE LA VOIRIE COMMUNALE DANS LE CADRE DE LA DEMANDE DE
PERMIS UNIQUE INTRODUITE PAR HEIDELBERG MATERIALS BENELUX SA (SD)

Vu le Code de la d6mocratie locale et de la d6centralisation et ses modifications ult6rieures, notamment ses
articles Ll122-30 et Ll133-1 :
Vu la Nouvelle loi communale, notamment son article 135, § 2 ;
Vu le d6cret du 6 f6vrier 2014 relatif a la voirie communale, notamment ses articles ler. 7, 8, 9, 11. 12, 13, 15.
17, 18 et 24 a 26 :
Vu le d6cret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnernent ;
Vu le Code du D6veloppement Territorial, notamment son article D.IV.41 ;
Vu le Livre Ier du Code de I'Environnement, notamment ses articles D.50 et D.62 a D.78, en particulier son
article D.75, ainsi que I'article R.52 de sa partie r6glementaire ;

Vu la demande de permis unique introduite par la soci6t6 Heidelberg Materials Benelux SA (BCE



0400.465.290), dont le sidge social est 6tabli Boulevard de France 3-5 a 1420 Braine-l'Alleud, relative a
I'extension de la carridre sise sur le tenitoire de Lustin, laquelle comporte un volet relatif a la modification et a la
confirmation du trac6 du sentier communal n'’20 ;

Vu le dossier de demande relatif a la voirie communale, lequel comprend notamment un sch6ma g6n6ral du
r6seau des voiries dans lequel s'inscrit la demande, la justification figurant a I'Annexe G et le plan de
d61imitation dress6 par Ie bureau de g6omdtres Tensen & Huon en date du 18 f6vrier 2025 ;
Vu 1'6tude d'incidences sur l’environnement r6alis6e par le bureau CSD Ing6nieurs Conseils SA et ses annexes ;
Vu l’enqu6te publique organis6e du 7 janvier 2026 au 6 f6vrier 2026, laquelle a donn6 lieu a 25 r6clamations et
observations relatives a I'aspect voirie ;
Vu la reunion de concertation organis6e Ie 18 mai 2026 conform6ment a I'article 26 du d6cret du 6 f6vrier 2014,
r6unissant l’administration communale (Messieurs H. Alexandre, Y. Dupuis, J. Declercq, J. Quets et Madame S.
Deg6e), 5 r6clamants ainsi que 3 repr6sentants d’Heidelberg Materials Benelux SA ;
Vu le procds-verbal de cette r6union de concertation, relu et valid6 par les repr6sentants des deux parties ;
Vu le rapport d'analyse critique ind6pendante de 1'6tude d'incidences r6alis6 par Ie bureau ABO Group en mai
2026 a la demande de la Commune ;
Vu I’avis de I’Administration relatif a la demande de modification et de confirmation du trac6 du sentier
communal n'20, annex6 a la pr6sente d61ib6ration dont iI fait partie int6grante, et dont la motivation qui suit
reprend un r6sum6 ;
Consid6rant que la demande a 6t6 soumise a enqu&te publique conform6ment au d6cret du 6 f6vrier 2014 relatif a
la voirie communale =
Consid6rant que la demande soumise au Conseil communal porte, d’une part, sur la confirmation ou la
r6gularisation d’une partie du trac6 actuellement emprunt6 par les usagers du sentier communal ncl20, lequel ne
correspond pas au trac6 repris a I'Atlas des chemins vicinaux, et, d'autre part, sur la modification d’une portion de
ce trac6 en bordure nord-est du projet d'extension de la carridre ;
Consid6rant que I'examen auquel il est proc6d6 porte exclusivement sur les aspects relevant de la voirie
communale ; que les observations relatives a I'opportunit6 g6n6rale de I'extension, a la qualit6 du gisement, a la
biodiversit6, aux eaux souterraines, aux poussidres, aux vibrations, au radon ou au paysage ne sont prises en
consid6ration que dans la mesure oil elles pr6sentent un lien direct avec la p6rennit6, la s6curit6, la praticabilit6,
la tranquillit6 ou la qualit6 d’usage du sentier ;
Consid6rant qu’en vertu de I'article 15 du d6cret du 6 f6vrier 2014, le Conseil communal prend connaissance des
r6sultats de I'enqu6te publique et statue dans le d61ai fix6 par cette disposition ; qu’il lui appartient de r6pondre,
dans la motivation de sa d6cision, aux questions pertinentes soulev6es durant I'enqu6te ;
Consid6rant que le procds-verbal de la r6union de concertation a 6t6 relu et valid6 par les repr6sentants des deux
parties ; qu'il constitue a ce titre une restitution fiable des pr6occupations exprim6es et des r6ponses apport6es.
sans que cette validation implique que chaque partie reconnaisse I'exactitude de tout ce que I'autre a avanc6 ;
Que les observations recueillies convergent sur un nombre limit6 de th&nes, a savoir l'incertitude entourant
I'historique juridique du trac6, I'absence de comparaison s6rieuse entre le trac6 de droit et le trac6 demand( les
interactions du trac6 actuel avec les pistes industrielles, les difficult6s de praticabilit6 et d'orientation d6ja
rencontr6es, 1’absence de garanties quant au maintien du sentier durant les phases d'exploitation, la
transformation de son environnement rural et forestier et I'insufTisance de la justification produite au regard du
d6cret voirie :
Consid6rant que le d6cret du 6 f6vrier 2014 tend a pr6server I'int6grit6, la viabilit6 et I'accessibilit6 des voiries
communales et a am61iorer leur maillage ; que l’actualisation du r6seau s'opdre en fonction des situations de fait
et de droit ainsi que de la n6cessit6 de rencontrer les besoins de mobilit6 douce, actuels et futurs ;
Que la situation mat6rielle existante constitue done un 616ment pertinent, mais qu’elle n'est ni d6terminante ni
automatiquement r6gularisable : elle doit 6tre confront6e a la situation juridique et aux besoins du r6seau public ;
Consid6rant que I'article 7 du d6cret subordonne toute cr6ation, modification ou suppression d’une voirie
communale a 1’accord pr6alable du Conseil communal ou, Ie cas 6ch6ant, du Gouvernement statuant sur recours ;
qu'il en r6sulte que l’anciennet6 d'une assiette mat6riellement emprunt6e ne sufTit pas a 6tablir qu'un d6placement
a 6t6 r6gulidrement autoris6 ;
Consid6rant qu'aux termes de I'article 9, § ler, la d6cision d'accord contient les informations vis6es a I'article II,
tend a assurer ou a am61iorer le maillage des voiries, a faciliter les cheminements des usagers faibles et a
encourager Ies modes doux, et est consign6e dans un registre communal distinct du registre des d61ib6rations ;
qu'une d6cision favorable ne petIt dds lors reposer sur le seul int6r6t priv6 ou op6rationnel du demandeur, mais
doit trouver une justification propre au r6seau public et a ses usagers ;

Consid6rant que I'article ll impose que Ie dossier comprenne un sch6ma g6n6ral du r6seau, une justification au
regard de la propret6, de la salubrit6, de la saret6, de la tranquillit6, de la convivialit6 et de la commodit6 du
passage, ainsi qu'un plan de d61imitation ; que ces exigences doivent permettre au Conseil de comprendre la
situation existante, de comparer les solutions envisageables et de mesurer les cons6quences de sa d6cision ;
Consid6rant que le dossier g6n6ral pr6sente la modification comme un 16ger d6placement d’une petite portion



destin6 a aligner le droit sur Ie faR, tandis que Ie plan de d61imitation vise I'ouverture dun sentier en
remplacement d'une partie du sentier n'’20, avec des portions a d6classer, des portions a cr6er et des portions a
maintenir
Que la demande recouvre ainsi deux op6rations distinctes, a savoir la cons6cration juridique d'un trac6 de fait
ancien et une nouvelle adaptation du trac6 au nord-est, li6e notamment a I'organisation de I'extension ;
Consid6rant que le demandeur reconnait lui-m6me que la cr6ation, la suppression ou la modification de la voirie
est n6cessaire a la r6alisation du projet de carridre, I'Armexe G introduisant la demande de d6placement dans le
cadre de 1’extension ; que la proc6dure de voirie constRue done I'un des 616ments n6cessaires au projet industriel

Consid6rant qu’iI convient de v6rifier avec une attention particulidre si la modification pr6sente un avantage
propre pour la voirie publique ou si elle r6pond d'abord aux besoins de I'exploitation future ; que le dossier
6tablit clairement I'utilit6 de la modification pour le projet de carridre, mais non son avantage pour le r6seau
communal, pour les usagers faibles ou pour la mobilit6 douce ;
Consid6rant que le trac6 de 1’Atlas et le trac6 actuellement emprunt6 ne coincident pas, ce que ni le demandeur ni
les r6clamants ne contestent ; que la question demeur6e ouverte est celle de I'origine, de la port6e et de la
r6gularit6 des d6placements successifs ; que plusieurs observations soutiennent que le trac6 aurait 6t6 d6plac6
progressivement pour les besoins de I'exploitation, afin notamment de permettre 1'61argissement, I'empierrement
et 1’adaptation du profil d’un passage utilis6 par le charroi ; qu’une plainte formelle avait d'ailleurs 6t6 adress6e a
[administration communale en f6vrier 2025, ant6rieurement a I'enqu&te publique, tendant a la v6rification de la
situation et au r6tablissement du trac6 16gal ;
Consid6rant que le plan de d61imitation se r6fdre a un plan de r6trocession du 20 avril 2004, a une d61ib6ration
du Conseil communal du 5 septembre 2016 accompagn6e d'un proc6s-verbal de g6omdtre du 15 mars 2016 et a
un plan d%change du 20 octobre 2020, que ce plan indique qu’une partie de la d6cision de 2016 n'aurait pas 6t6
retranscrite ; que ces documents ne figuraient pas parmi les pidces disponibles lors de 1’analyse, que leur port6e
n'a pu 6tre contr616e et que le demandeur a 6t6 invite a les transmettre ;
Consid6rant qu'en 1'6tat, iI est impossible de determiner quelles portions ont 6t6 r6gulidrement d6plac6es, quelles
operations n'ont eu qu'une port6e cadastrale ou foncidre, quelles decisions ont effectivement modifi6 la voirie
communale et quelles portions demeurent r6gies par le trac6 de I'Atlas ; qu'il n'est pas davantage possible de
v6rifier si le trac6 de fait procdde d’une modification autoris6e, d'un usage public ayant produit des effets
juridiques ou d’un d6placement mat6riel op6r6 sans accord pr6alable ;
Consid6rant que la demande pr6sente pourtant la r6gularisation comme allant de soi, alors que I'historique
juridique cens6 ia justifier n'est pas 6tabli de manidre compldte et intelligible ; que cette lacune est substantielle ;
Consid6rant qu'il n’appartient pas au Conseil communal de reconstituer cet historique ni de pr6sumer la
r6gularit6 d'op6rations dont les actes ne sont pas produits ; que !a situation de fait, meme ancienne, doit certes
6tre prise en consid6ration conform6ment a I'article ler du d6cret, mais qu'elle ne dispense pas le demandeur de
d6montrer que sa cons6cration juridique constRue la meilleure solution au regard de I'int6grit6, de la viabilit6, de
I'accessibilit6 et du maillage du r6seau communal ;
Consid6rant que 1'6tude d'incidences annonce qu'en phase 4 du projet, il conviendra d’6valuer les mesures
possibles de s6curisation du sentier, notamment au regard de la travers6e des v6hicules de chantier et de la
stabilit6 du terrain (6tude d'incidences, p. 332), 6valuation jug6e n6cessaire par le bureau d’dude et reprise en
recommandation ; que cette dude de I'impact du projet sur le sender et des mesures de s6curisation de celui-ci
n’est pas r6alis6e, de sorte que I'autorit6 ne peut d6terminer si le projet de d6placement du sentier est viable ;
Consid6rant que le bureau d'6tude recommande par ailleurs d'adapter le trac6 du sentier en bordure nord-est afin
d'en garantir le maintien (6tude d'incidences, p. 336) ; qu'il ne ressort pas des plans de I'Annexe G que le trac6
aurait dtd adapt6 en ce sens, le dossier indiquant au contraire que I'objectif de la demande est la confirmation de
1'6tat de fait du trac6 actuel :
Consid6rant que Ie bureau d'6tude recommande 6galement de s6curiser le sentier n'’20 en contact direct avec
I'exploitation ou la zone de stockage (6tude d'incidences, p. 448) ; que cette recommandation ne figure pas
davantage sur les plans, Ie descriptif de 1’Annexe G, selon lequel le chemin sera iso16 de la future fosse
d'extraction, ne conespondant pas a ce qui est recommand6 ;
Consid6rant qu'il s’ensuit que Ie dossier comporte des lacunes importantes quarK a la viabilit6 et au caractdre
p6renne du nouveau sentier, et que le Conseil communal ne pourrait statuer sur la demande en parfaite
connaissance de cause ;
Consid6rant que le sentier n'’20 n’est ni une voie abandonn6e ni une voie purement th6orique ; que 1'6tude
d'incidences reconnaTt elle-m&me qu'il est en bon 6tat, qu’il relie Ie village au fond de val16e, qu’il longe des
champs, des for&ts et des jardins et qu'il connait un passage relativement important de marcheurs et de joggeurs,
notamment lors du Houppy Trail et du Lustirun, et le qualifie d'accds local, de chemin de balade et d'616ment du
patrimoine culturel et de I'histoire locale ; que les observations confirment une fr6quentation r6gulidre et
diversifi6e, comprenant les promenades individuelles et familiales, le jogging, le trail, le VTT, les marches
associatives et les liaisons entre Ie plateau. Tailfer et le fond de val16e, plusieurs usagers faisant 6tat d'un usage



utilitaire pour relier des habitations situ6es de part et d'autre du versant ;
Consid6rant qu'il a 6t6 soutenu que le sentier pourrait constituer, aujourd’hui ou demain, une liaison de
rabattement vers les transports collectifs de la val16e, les observations invoquant le secteur de Tailfer, la ligne de
bus desservant la val16e et I'int6gration du sentier dans un r6seau communal de liaisons inter-villages ; que ces
616ments ne sont pas int6gralement document6s mais constituent des questionnements 16gitimes au regard de
I'obligation de consid6rer les besoins futurs de mobilit6 douce, sur lesquels le dossier demeure mud ;
Consid6rant qu’iI a 6galement 6t6 relev6 que les itin6raires routiers alternatifs, en particulier la rue Monty,
n’offriraient pas un cheminement pi6ton de s6curit6 6quivalente ;
Consid6rant que Ie dossier ne compare pas le sentier aux autres liaisons pi6tonnes possibles entre le plateau et la
val16e et ne permet pas d'appr6cier les cons6quences d’une fermeture temporaire, d'une d6gradation ou d'une
impraticabilit6 du passage ;
Consid6rant que le potentiel du sentier doit dds lors s’appr6cier dans la dur6e et non au seul regard de son usage
pass6 ou actuel, le projet engageant le territoire pour prds de quarante ann6es sans que la demande n’analyse
1’6volution des besoins de mobilit6 douce au cours de cette p6riode ;
Consid6rant que le dossier ne comporte aucune comparaison m6thodique entre le trac6 de droit repris a I'Atlas, le
trac6 actuellement emprunt6 et le trac6 qui r6sulterait des adaptations li6es a I'extension ; qu'aucun tableau
comparatif n'examine les longueurs, les pentes, les d6nive16s, les rev&tements, la visibilit6, les axes de
ruissellement, les besoins d'entretien, les croisements avec les pistes industrielles, les trongons partag6s, la
qualit6 paysagdre, la praticabilit6 saisonnidre ou les risques de fermeture ;
Consid6rant qu'une analyse cartographique vers6e a I'enqu6te 6value le trac6 demand6 a environ 1.349 mares et
celui de I'Atlas a environ 1.289 mares, soit un allongement d'une soixantaine de mdtres ; que cette diff6rence
appelle Ia prudence tant que les points de d6part et d'arHv6e et la m6thode de mesure n'ont pas 6t6 v6rifi6s, mais
qu'elle constitue un 616ment pr6cis demeur6 sans r6ponse ;
Consid6rant que la m&me analyse, corrobor6e par les observations formu16es lors de la concertation, retient trois
franchissements de pistes industrielles et environ 150 mares de parcours commun pour le trac6 demand6, contre
deux croisements sans parcours commun pour celui de 1’Atlas, dont Fun plus perpendiculaire et offrant une
meilleure visibilit6 ; que les riverains avaient expos6 de m6me que le trac6 de fait comportait trois croisements et
deux trongons communs, quand le trac6 historique permettait des travers6es moins nombreuses et plus directes ;
que le proc6s-verbal valid6 par les parties atteste que ces comparaisons ont 6t6 soulev6es sans recevoir de
r6ponse technique concluante ;
Consid6rant que le demandeur s’est born6 a indiquer que la seule modification nouvelle concernerait le secteur
du canefour et qu'il serait difficile d'6tudier un trac6 non pratiqu6 depuis plusieurs d6cennies ; que cette r6ponse
ne convainc pas, I'absence d'usage r6cent n’emp&chant ni d'en relever la topographie, ni d'en mesurer les
longueurs et les pentes, ni d'identifier les obstacles, ni d'examiner les croisements avec les pistes, ni d'en 6valuer
la faisabilit6 ; que ses repr6sentants ont d'ailleurs admis qu'une telle 6tude 6tait possible ;
Consid6rant qu'a d6faut de comparaison contradictoire et compldte. iI n'est pas d6montr6 que le trac6 demand6
soit 6quivalent ou sup6rieur au trac6 de droit en termes de commodit6. de s6curit6, de lisibilit6 ou de mobilit6
douce

Consid6rant que la s6curit6 constitue I'un des motifs d'opposition Ies plus r6currents et les plus directement lids
aux comp6tences communales ; qu’il ressort des observations et du proc&s-verbal de concertation que le trac6
actuel croise plusieurs pistes emprunt6es par les v6hicules de la carridre et comporte des trongons communs avec
celles-ci, que des canefours sont d6crits comme dif:ficiles a franchir ou a identifier, singulidrement par temps de
pluie, et que des virages, de fortes pentes, une visibilit6 limit6e et des diff6rences de niveau entre le sentier et les
pistes empierr6es sont rapport6s ; que les usagers font 6galement 6tat d'ornidres, de boue, de chutes d'arbres, de
panneaux absents, tomb6s, masqu6s par la v6g6tation ou peu explicites, ainsi que d'erreurs d’orientation ayant
conduit des promeneurs vers le sommet ou les abords du front d'exploitation ; que ces incidents ne sont pas tous
document6s par des constats officiels mais sont rapport6s de manidre concordante par plusieurs usagers
r6guliers, la question du balisage ayant dtd reconnue comme un sujet r6current de discussion ;
Consid6rant que la pr6sence de panneaux signalant un danger aux croisements atteste a tout le moins que la
coexistence entre les usagers du sentier et les circulations industrielles requiert d6ja des mesures particulidres ;
qu'une am61ioration du balisage petIt are utile mais ne r6pond pas, a elle seule, aux risques n6s d’un trongon
commun, d'une visibilit6 insuffisante, de 1'6tat du rev6tement, de 1'6cart de masse et de capacit6 de freinage entre
un pi6ton et un engin de canidre ou d’une circulation en p6riode d’obscurit6 ;
Consid6rant que Ie plan de d61imitation ne repr6sente pas avec la pr6cision requise les pistes internes, leurs
courbes, leur largeur, leurs pentes, leurs usages, leurs fr6quences de circulation et leurs interactions avec le
passage public, alors que ces donn6es sont indispensables pour appr6cier la sQret6 du trac6 ;
Consid6rant que, compte tenu de ce qui pr6cdde, Ie trac6 demand6 ne facilite pas les cheminements des usagers
faibles, les 616ments disponibles d6montrant qu’iI pourrait accroTtre leurs interactions avec les circulations
industrielles :
Consid6rant que 1’6tude d'incidences pr6voit le maintien g6n6ral du trac6 de fait avec une adaptation le long du



futur merIon, tout en indiquant que I'exploitation de la zone situ6e a I'est du sentier d&buterait en phase 4 et qu'il
faudrait alors 6valuer les mesures de s6curisation possibles, notamment quarK a la travers6e des v6hicules de
chantier et a la stabilit6 du terrain ; que cette formulation confirme que les mesures concrdtes de s6curisation ne
sont pas arr6t6es et que la stabilit6 du terrain n’est pas d6montr6e pour la p6dode la plus sensible ;
Consid6rant que ce report est prob16matique, le Conseil communal 6tant invite a consacrer aujourd'hui une
assiette publique appe16e a coexister avec le projet pendant prds de quarante ans, alors que demeurent
ind6termin6s Ia configuration exacte des croisements futurs, les dispositifs de s6paration entre les pi6tons et les
engins, les rdgles de priorit6, les conditions de visibilit6, les p6riodes de circulation des engins, les modalit6s de
fermeture 6ventuelle, les d6viations pr6vues en cas de travaux ou de danger, les mesures de contr61e de la
stabilit6, les responsables de I'entretien et de la signalisation ainsi que les solutions de remplacement si la
s6curisation envisag6e s’av6rait irr6alisable ou insufhsante ;
Consid6rant que la construction du merIon et la modification du secteur nord-est interviendraient en outre avant
la phase 4, sans que le dossier ne d6taille la situation du sentier durant ces premiers travaux ni les incidences de
la digue d'isolement et de la zone de stockage sur son accessibilit6 ;
Consid6rant que 1’6valuation de la s6curit6 et de la stabilit6 ne saurait &tre postpos6e alors qu'elle conditionne la
faisabilit6 mame du maintien du passage, preoccupation partag6e par plusieurs r6clamants ;
Consid6rant que I'affirmation g6n6rale selon laquelle le sentier sera maintenu ne suffit pas, Ie maintien d’une
ligne sur un plan n'6quivalant pas a celui d'une voirie accessible, continue, praticable et sam ;
Consid6rant que les observations font 6tat du risque de perturbations importantes lors de la construction de la
digue, de la constitution du stockage de st6riles et de la circulation des mat6riaux entre Ies zones d'extraction et
de d6p6t, et s’interrogent sur I'utilisation ou la travers6e de certaines parties du sentier par les engins, sur les
fermetures qui en d6couleraient et sur leur dude ;
Consid6rant que le dossier ne contient aucun calendrier indiquant, phase par phase, I'assiette disponible, les
travaux affectant le chemin et les mesures destin6es a maintenir le passage, ni de plan pr6cis de la situation aprds
I'exploitation, la p6rennit6 juridique et mat6rielle de la voie, son relief final, son raccordement au reste du r6seau
et les responsabilit6s d’entretien a long terme n'6tant pas d6crits ;
Consid6rant qu'il a 6t6 demand6, a juste titre, que l’exploitant d6finisse une solution p6renne pour I'ensemble de
I'horizon d'exploitation annonc6, la continuit6 devant 6tre garantie dds I'origine et non appr6ci6e lorsque les
difficult6s surviendront ;
Consid6rant que la justification fournie par le demandeur ne comporte aucune analyse circonstanci6e de la
propret6 et de la salubrit6 du sentier ; que les observations font 6tat de boue, d'ornidres, de v6g6tation masquant
la signalisation et de d6gradations dues aux passages d'engins ; que ces 616ments ne sont pas objectiv6s par un
aat des lieux contradictoire, mais que le dossier ne contient lui-m6me ni reportage photographique syst6matique,
ni relev6 de 1’6tat du rev6tement, ni programme d'entretien ;
Consid6rant qu’il a 6t6 relev6 que le trac6 demand6 longerait un axe de ruissellement concentr6 aliment6 par des
bassins versants de plusieurs hectares, la oil le trac6 de 1’Atlas y serait moins expos6 ;
Consid6rant que le dossier n'apporte aucune 6tude relative a 1'6coulement des eaux le long ou a travers le sentier,
aux risques de ravinement, a 1’6vacuation des eaux entre les futurs talus, a la praticabilit6 aprds de fortes pluies,
au d6p6t de boue ou de mat6riaux par les engins, aux mesures cfentretien n6cessaires ou a la r6partition des
responsabilit6s entre la Commune et I'exploitant ;
Consid6rant que les activit6s extractives g6ndrent en outre des poussidres et qu’il appartenait au demandeur, sans
qu’il faille trancher ici les questions sanitaires li6es a la silice, d'examiner I'exposition du passage public a celles-
ci et les mesures propres a pr6server la propret6 et la salubrit6 de la voirie, la seule pr6sence d’un merIon ou
d'une c16ture ne tenant pas lieu d'analyse ;
Consid6rant que le sentier est d6crit comme un passage rural et forestier longeant des champs, des bois et des
jardins, caract6ristique qui participe directement de son usage comme voie de promenade, de jogging et de
d6couverte du territoire ;
Consid6rant que le projet pr6voit de l’isoler de la future fosse par une c16ture et une digue, plusieurs observations
estimant qu'une portion d'environ deux cents mares se retrouverait entre la digue d'isolement et une zone de
stockage sur61ev6e, cr6ant un passage encaiss6 qualifi6 d'effet < canyon > ;
Consid6rant que les hauteurs avanc6es varient, de 6 a 10 mares pour la digue et jusqu'a IO ou 14 mares pour le
stockage, et ne peuvent 6tre retenues en I'absence d’une coupe officielle claire, cette variabilit6 illustrant
pr6cis6ment I'impossibilit6, pour Ie public comme pour le Conseil communal, de se repr6senter Ia configuration
future
Consid6rant que Ie dossier ne comporte ni profil en travers d6tail16 ni repr6sentation visuelle permettant
d’appr6cier Ia distance entre les talus, la largeur r6ellement disponible, la hauteur et la pente des ouvrages, la
pr6sence des c16tures, la visibilit6 a I'entr6e et a la sortie du passage, I'ensoleillement, les effets sur 1'6coulement
des eaux, la perception du bruit et des circulations ou la qualit6 paysag6re r6siduelle ;
Consid6rant que la situation future ne peut dds lors 6tre qualifi6e d'inchang6e ;
Consid6rant que le dossier ne comporte aucune appr6ciation de la tranquillit6 du parcours, pourtant appe16 a



jouxter des zones d'extraction, de circulation, de stockage et de travaux, et ne d6montre pas davantage que la
convivialit6 du passage serait pr6serv6e ou compens6e ;

Consid6rant que la commodit6 s'appr&cie du point de vue de 1’ensemble des usagers et pendant toute la dur6e du
projet, alors que le dossier se concentre sur les marcheurs, les joggeurs et les traileurs, sans analyse diff6renci6e
des conditions d'utilisation par les famines, les PMR ou les cyclistes ;
Consid6rant que le dossier ne traite pas suffisamment de I'allongement 6ventuel du parcours, des d6nive16s et
pentes compar6s, des changements de rev6tement, des franchissements de talus, des croisements et parcours
communs, des difficult6s d’orientation, de la praticabilit6 saisonnidre, des p6riodes de travaux, des fermetures
6ventuelles, des solutions de deviation ni du caractdre direct de la liaison entre Lustin et Tailfer ;
Consid6rant que plusieurs observations soutiennent que le trac6 historique 6tait plus rectiligne sur le plateau,
6vitait un carrefour de pistes et comportait moins d'interactions avec les voies industrielles, appr6ciation
coh6rente avec la comparaison cartographique vers6e a I'enqu6te et que le demandeur n'a ni v6rifi6e ni r6fut6e ;
Consid6rant que la demande ne d6montre done pas que la commodit6 du passage serait maintenue, et encore
moins am61ior6e :
Consid6rant que I’article 11 du d6cret du 6 f6vrier 2014 relatif a la voirie communale pr6voit que le dossier de la
demande doit comprendre une justification de la demande eu 6gard aux comp6tences d6volues a la commune en
matidre de propret6, de salubrit6, de saret6, de tranquillit6, de convivialit6 et de commodit6 du passage dans les
espaces publics ;
Consid6rant que, dans son arr&t n' 264.688 du 29 octobre 2025, le Conseil d’£tat a jug6 que, pour appr6cier un
projet donn6 au regard des objectifs 6nonc6s aux articles 1 er et 9 du d6cret du 6 f6vder 2014, l’autorit6 dispose
d'un large pouvoir discr6tionnaire, que la question de l’opportunit6 d’autoriser ou de refuser la cr6ation d'une
voirie communale doit 6tre r6solue au moyen d'une mise en balance des int6r6ts en pr6sence lors de laquelle
I'autorit6 doit, en premier lieu, avoir 6gard a I'int6r6t public, et que le seul fait d’avoir 6gard aux int6r&ts
particuliers en pr6sence n'implique pas pour autant qu'elle se fonde principalement sur des int6rets pHv6s entrant
en contradiction avec l’int6r6t public vant6 ;
Consid6rant qu'en I'esp&ce, la justification propos6e par le demandeur tient en quatre lignes figurant a I' Annexe
G, aux termes desquelles le sentier n'20 est renseign6 et balis6 le long de son trac6 de fait, iI cohabite
actuellement avec les activit6s de la carri6re en croisant certains chemins d'acc6s priv6s menant de la carridre
actuelle vers les plateaux sup6rieurs, la situation envisag6e dans le cadre de I'extension restera inchang6e et le
chemin sera iso16 de la future fosse d’extraction par une c16ture doub16e d'une digue d'isolement ;
Consid6rant que ces 616ments ne constituent pas une justification telle qu'exig6e par le d6cret voide ; que la
demande apparaTt principalement dict6e par les n6cessit6s du projet industriel d'exploitation de la carridre ;
Consid6rant qu'accepter la demande en raison du d6placement du trac6 original, Iequel serait la cons6quence de
1'6volution de I'activit6 industrielle sur le site, reviendrait pour l’autont6 a statuer sous le poids du fait accompli,
ce qui n’est pas concevable (voir notamment l’ arra nc’ 248.696 du 22 octobre 2020 du Conseil d’£tat ) ;
Consid6rant qu'un trac6 qui cohabite avec les activit6s de la camiare en croisant certains chemins d'accds ne
r6pond pas aux exigences de propret6, de salubrit6, de saret6, de tranquillit6, de convivialit6 et de commodit6 du
passage dans les espaces publics ;
Consid6rant qu'en matidre de sQret6, les dispositifs essentiels sont renvoy6s a une 6valuation ult6deure tandis
que les interactions actuelles et futures avec les pistes industrielles ne sont pas suffisamment d6crites ; que le fait
m&me que 1'6tude d'incidences recommande une 6valuation des mesures de s6curisation d6montre que Ie trace
propos6 ne pr6sente pas les garanties suffisantes en termes de s6curit6 ; que le seul am6nagement pr6vu a cet
6gard, a savoir I'isolation du chemin par rapport a la future fosse, ne figure pas sur les plans et serait en toute
hypothdse insuffisant au regard des recommandations du bureau d'6tude ;
Consid6rant qu’en matidre de propret6, aucun 6tat des lieux ni programme d'entretien n'est pr6sent6 ; qu'en
mati6re de salubrit6, le dossier n'examine pas pr6cis6ment les boues, les poussidres, le ruissellement et les
conditions d'6vacuation des eaux ; qu'en mati6re de tranquillit6, aucune analyse sp6cifique n’est fournie quant a
I'exposition du passage aux activit6s extractives et aux circulations ; qu’en matidre de convivialit6, Ie dossier ne
perma ni de visualiser ni d'appr6cier la transformation du cadre rural et forestier ; qu’en matidre de commodit6,
aucune comparaison compldte des trac6s, des distances, des pentes, des croisements, des rev6tements et des
p6riodes d'indisponibilit6 n'est produite ;
Consid6rant enfin qu’un sentier qui croise a plusieurs reprises les chemins d'accds d'un site industriel n'est pas
suffisamment tranquille, convivial et commode, qu'il convient d'6viter ces points de croisement et que Ie passage
d'engins industriels est incompatible avec le caract6re tranquille attendu d'un sentier de promenade ;
Consid6rant que les objectifs du d6cret voirie ne sont, par cons6quent. pas rencontr6s ; que le trac6 propos6 paraTt
avoir 6t6 congu principalement en fonction des contraintes du projet industriel, sans que son avantage propre
pour la voirie publique et ses usagers soit d6montr6 ;
Consid6rant qu’une d6cision favorable devrait d6montrer que la modification assure ou am61iore le maillage,
facilite les cheminements des usagers faibles et encourage les modes doux ; que le dossier ne d6montre pas que
le trac6 demand6 serait plus direct, plus court, plus sar, plus praticable ou mieux int6gr6 au r6seau ; que les



616ments vers6s a l’enquete suggdrent au contraire qu’iI pourrait 6tre plus long, plus expos6 aux pistes
industrielles, traverser davantage de carrefours, comporter des trongons communs avec les engins et 6tre plus
expos6 au ruissellement ;
Consid6rant que la demande ne d6veloppe pas davantage les besoins futurs de mobilit6 douce, les possibilit6s de
rabattement vers la val16e, la qualit6 des itin6raires alternatifs ou la place du sentier dans le maillage communal ;
Consid6rant que l’avantage clairement 6tabli est celui que la r6gularisation et le nouveau d6placement
apporteraient au projet de carridre. en permettant d'en organiser les limites, le merIon et les zones de stockage,
tandis que I'avantage pour les usagers et pour le r6seau communal n'est pas d6montr6 ; qu’en 1'6tat, le Conseil
communal ne disposerait pas des 616ments n6cessaires pour motiver une d6cision favorable conforme a I'article 9

Consid6rant qu’aucune 6tude s6rieuse n’examine le r6tablissement total ou partiel du trac6 de droit, une
combinaison entre les portions les plus favorables des diff6rents trac6s, une assiette ind6pendante des pistes
industrielles, un trac6 6vitant les carrefours et les trongons partag6s, une s6paration physique continue entre les
usagers et les engins, une adaptation du projet de digue ou de stockage permettant de pr6server une liaison plus
saw, ou encore une d6viation temporaire garantie pendant les travaux ; que cette absence est d'autant plus
prob16matique que les r6clamants ne contestent pas toutes les portions de la demande de la mame mani he,
certaines observations n’objectant pas a la partie inf6rieure situ6e vers la Meuse, les difficult6s se concentrant sur
le plateau, les carrefours, les trongons communs et le secteur du futur merIon ;
Consid6rant que les observations recueillies ne se limitent pas a une opposition de principe a 1’extension de la
carridre, mais identifient des questions pr6cises et directement li6es aux objectifs du d6cret voirie, portant
notamment sur la situation juridique de I'assiette, la port6e des op6rations anciennes, la comparaison des trac6s,
la longueur et la pente des itin6raires, les croisements et trongons communs avec les pistes industrielles, la
visibilit6 et la s6curit6 aux canefours, la praticabilit6 par temps de pluie, le ruissellement et le ravinement, Ie
balisage et I'orientation, les conditions d'entretien, la configuration entre Ie menon et le stockage, le maintien du
passage pendant les travaux, la stabilit6 du terrain, les solutions pr6vues en cas d'impossibilit6 de s6curisation, le
devenir du sentier aprds I'exploitation, le maintien de son caractdre forestier et rural et les besoins actuels et
futurs de mobilit6 douce ;
Consid6rant qu’une partie de ces 616ments est 6tablie par le dossier lui-mame, notamment I'utilit6 publique du
sentier, son usage r6gulier, son int6r6t comme acc6s local et chemin de balade, la n6cessit6 d’une adaptation en
phase 2 et le report de certaines mesures de s6curisation avant la phase 4 ; que d'autres reposent sur des
observations concordantes et sur le procds-verbal contradictoire de concertation ;
Consid6rant qu’iI incombe au demandeur de fournir les informations n6cessaires pour d6montrer la faisabilit6,
I'opportunit6 viaire et la conformit6 de sa proposition ; qu'il n'appartient pas a la Commune de concevoir elle-
m&me les mesures de s6curisation manquantes, de reconstituer l'historique juridique, de r6aliser la comparaison
des trac6s ou de supp16er I'absence de plans et de coupes ;
Consid6rant que la Commune a confi6 au bureau ABO Group une analyse critique ind6pendante de 1'6tude
d’incidences ; que, dans son rapport de mai 2026, ce bureau reldve que Ie sender n'’20 pr6sente un usage r6el et
actuel, notamment par les promeneurs, les joggeurs et lors d'6v6nements locaux, et qu’il constitue un 616ment
actif du maillage de mobilit6 douce ; que I'op6ration soumise au Conseil communal ne peut dds lors 6tre r6duite a
une simple r6gularisation administrative et pr6sente une incidence significative sur les usages existants, en
particulier sur la continuit6 des cheminements ;
Consid6rant que le bureau ABO Group constate 6galement que la dur6e d'exploitation annonc6e n'est que
partiellement int6gr6e dans I’analyse de la mobilit6, que le phasage du projet ne donne pas lieu a une 6valuation
suffisamment diff6renci6e de ses incidences, alors que les conditions d'utilisation du sentier 6volueront avec la
r6alisation du menon, la cr6ation de la zone de stockage, les modifications du relief et les futures circulations
d'engins, et que les cons6quences des transformations du relief sur les ecoulements, 1'6rosion et les situations
hydrologiques d6favorables sont insufTisamment approfondies ;
Consid6rant que cette analyse ind6pendante conforte le constat selon lequel Ie dossier ne d6montre pas avec
suffisamment de pr6cision que le sentier pourra conserver, pendant toute la dur6e du projet, des conditions
satisfaisantes de continuit6, de s6curit6, de praticabilit6 et de qualit6 d’usage, et confirme que le maintien
mat6riel d'une grande partie du cheminement actuel ne suffit pas a exclure des incidences significatives ;
Consid6rant qu'en vertu du Code de I'Environnement, la demande de modification de voirie doit 6tre motiv6e
notamment au regard des incidences sur I'environnement et des objectifs dans celui-ci, lesquels tendent a
prot6ger et a am61iorer la qualit6 du cadre de vie et des conditions de vie de la population, a g6rer Ie milieu de
vie et les ressources naturelles, a instaurer un 6quilibre entre les besoins humains et Ie milieu de vie et a assurer
un niveau 61ev6 de protection de I'environnement ;
Consid6rant que, si la demande s'inscrit dans un projet ayant fait I'objet d’une 6tude d'incidences, les incidences
propres au sentier, en particulier celles relatives au ruissellement, au ravinement, a la stabilit6 du terrain, a la
continuit6 du cheminement, a la s6curit6 des usagers et a la transformation du cadre rural et forestier, ne sont pas
6tablies avec la pr6cision n6cessaire pour permettre au Conseil communal d'appr6cier concrdtement les



cons6quences de sa d6cision au regard de ces objectifs ;
Consid6rant qu'il r6sulte de 1’ensemble de ces 616ments que la demande, en 1'6tat, ne d6montre pas qu'elle
satisfait aux objectifs de I'article 9 du d6cret du 6 f6vrier 2014 relatif a la voirie communale et ne comporte pas
une justification suffisante au regard des critdres de I'article ll du m6me d6cret ; qu’il y a dds lors lieu de la
refuser
Sur proposition du Collage communal ;
Aprds en avoir d61ib6r6 ;
DECIDE a I'unanimit6
Art. 1 - De refuser la demande de modification et de confirmation du trac6 du sentier communal n'’20 a Lustin.
introduite par la soci6t6 Heidelberg Materials Benelux SA dans Ie cadre de sa demande de permis unique portant
sur I'extension de la carddre, telle que cette modification r6sulte du plan de d61imitation dress6 le 18 f6vrier 2025
par le bureau de g6omdtres Tensen & Huon. Le pr6sent refus est motiv6 par I'ensemble des 616ments repris dans
la note ci-annex6e, laquelle fait partie int6grante de la pr6sente d61ib6ration.
Art. 2 - De charger le Colldge communal d'informer le demandeur de la pr6sente d6cision par envoi dans les
quinze jours a dater de celle-ci, d'envoyer simultan6ment la d6cision au Gouvernement ou a son d616gu6,
d'informer Ie public par voie d’avis suivant les modes visas a 1’article Ll133-1 du Code de la d6mocratie locale et
de la d6centralisation. la d6cision 6tant int6gralement affich6e sans d61ai et durant quinze jours, et de notifier
int6gralement et sans d61ai la d6cision aux propri6taires riverains ainsi qu’aux r6clamants ayant particip6 a la
r6union de concertation.

Art. 3 - De charger le Collage communal de transmettre une copie de la pr6sente d61ib6ration au fonctionnaire
technique et au fonctionnaire d616gu6 charg6s de 1’instruction de la demande de permis unique.
Art. 4 - La pr6sente d6cision est susceptible d'un recours aupr6s du Gouvernement wallon dans les formes et
d61ais pr6vus a 1’article 18 du d6cret du 6 f6vrier 2014 relatif a la voirie communale et par I'an6t6 du
Gouvernement wallon du 18 f6vrier 2016 d6terminant les formes du recours en matidre d'ouverture, de
modification ou de suppression d'une voirie communale.

Conventions & Baux

8. OBJET : NUMERIBUS - CONVENTION DE PARTENARIAT Al’EC LE CPAS DIWOIR
APPROBATION (SD)

Vu Ie Code de la d6mocratie locale et de la d6centralisation, notamment ses articles Ll122-30, Ll132-3 et
Ll133-1
Vu la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics d’action sociale ;
Vu la d61ib6ration du Collage communal du 29 juillet 2026 d6cidant d’6tablir une convention de partenariat
permettant aux citoyens de Profondeville de b6n6ficier des services du Num6ribus, a raison de 19,70 €/h par
personne et par participation, la d6pense 6tant imput6e a I'article budg6taire 834/122-48 ;
Vu la d61ib6ration du Conseil de I'Action sociale du CPAS d'Yvoir du 11 aoflt 2026 approuvant la convention de
partenariat a conclure avec la Commune de Profondeville ;
Vu le projet de convention de partenariat annex6 a la pr6sente d61ib6ration ;
Consid6rant que la Commune prend en charge, depuis 2017, des sessions de coaching smartphones-tablettes
organis6es ponctuellement en octobre, alors que les demandes d'aide num6rique 6manant des citoyens
s'expriment tout au long de I'ann6e ;
Consid6rant qu'il est n6cessaire de r6pondre a la demande des citoyens en termes d’initiation aux NTIC
(Nouvelles technologies de I'information et de la communication) et de lutter contre la fracture num6rique ;
Consid6rant que le CPAS d'Yvoir, en partenariat avec le CPAS d'Anh6e, a d6velopp6 Ie service Num6ribus, bus
num6rique destin6 a accompagner les citoyens dans leurs d6marches num6riques et a favoriser I'inclusion
digitale, et qu'il accepte d’en 61argir l’accds aux citoyens des communes voisines ;
Consid6rant que ce partenariat permet de mutualiser des moyens existants et d'offrir un accompagnement
num6rique de proximit6 sans que la Commune doive supporter les frais d'acquisition d’un v6hicule, d'6quipement
et de recrutement d’un agent sp6cialis6 ;
Consid6rant que la convention rdgle les modalit6s pratiques et financi6res de cette collaboration, a savoir
notamment :

• I'accds r6serv6 aux personnes domicili6es sur le territoire communal, sur r6servation pr6alable aupr ds du
CPAS d'Yvoir ;

• I'organisation pratique des permanences et la gestion de I'agenda assur6es par Ie CPAS d'Yvoir ;
• des cr6neaux individuels d'une heure (tout cr6neau entam6 6tant factur6 sur la base d'une heure

comp16te) ;
un coat horaire de 19,70€ conespondant au coat salarial de I'agent afFect6 au projet ;

• le maintien a charge de la Commune de tout rendez-vous non honor6 et non annu16 au moins vingt-



quatre heures a I'avance ;
une facturation mensue11e accompagn6e d'un relev6 justificatif payable a trente jours ;
une entr6e en vigueur au I" septembre 2026 pour une dur6e ind6termin6e, r6siliable moyennant un
pr6avis 6crit de 3 mois et une 6valuation annuelle du partenariat ;

Consid6rant que la pr6sente convention organise une coop6ration entre pouvoirs publics poursuivant des
objectifs d'int6r6t public communs en matidre d'inclusion num6rique, que la participation financidre se limite au
remboursement du coat salarial r6el;
Consid6rant que le cr6dit n6cessaire est disponible a I'article budg6taire 834/122-48 du budget ordinaire ;
Consid6rant que la convention pr6voit que le tarif horaire pourra etre adapt6 annuellement en fonction de
1'6volution du coat salarial, moyennant information 6crite pr6alable de la Commune au moins 2 mois avant son
application ;
Sur proposition du Collage communal ;
Apr6s en avoir d61ib6r6 ;

DECIDE a I'unanimit6
Art. 1 - D'approuver la convention de partenariat a conclure avec le Centre public d'action sociale d'Yvoir
relative a la mise a disposition du service Num6ribus au b6n6fice des citoyens domicili6s sur le tenitoire de la
Commune de Profondeville, telle qu'annex6e a la pr6sente d61ib6ration.
Art. 2 - D'imputer la d6pense a l’article budg6taire 834/122-48 du budget ordinaire.
Art. 3 - De charger le Collage communal de I'ex6cution de la pr6sente d61ib6ration.
Art. 4 - De transmettre la pr6sente d61ib6ration au CPAS d'Yvoir et au service finances.

Enseignement

9. OBJET : POOL LOCAL DE REMPLACEMENT – MODIFICATION ET PROLONGATION D'UNE
CONVENTION DE PARTENARIAT POUR LE RECRUTENIENT D'UN INSTITUTEUR.RICE PRIMAIRE.
f£BJ

Vu la Nouvelle loi communale/le Code de la d6mocratie locale et de la d6centralisation ;
Vu le d6cret du I" d6cembre 2022 instituant un dispositif exp6rimental cr6ant un pool local de remplacement
pour l’ann6e scolaire 2024-2025 et contenant des mesures diverses en vue de lutter contre la p6nurie
d’enseignants, tel que modifi6 par le d6cret-programme du d6cret-programme du 11 d6cembre 2024 portant
diverses dispositions relatives a I'enseignement, aux batiments scolaires, a la recherche et a la culture ;
Vu le d6cret du 6 juin 1994 fixant le statut des membres du personnel subsidi6s de l’enseignement officiel
subventionn6 ;
Consid6rant que, en vertu du d6cret programme du 11 d6cembre 2024 pr6cit6, le dispositif exp6rimental est
prolong6 pour l’ann6e scolaire 2025-2026 et est mis en place au sein des pouvoirs organisateurs des 6coles
d’enseignement primaire ordinaire situ6es dans les zones g6ographiques de Bruxelles, Hainaut-Sud, Namur et
Brabant-Wallon ;
Consid6rant que, par ce dispositif exp6rimental, chaque pouvoir organisateur organisant l’enseignement
primaire ordinaire g6ndre des moyens comp16mentaires, a concurrence d’une p6riode par tranche de 90 61dves
r6gulidrement inscrits dans l’enseignement primaire ordinaire au 15 janvier 2024, pour 1’engagement d’un ou
de plusieurs emploi(s) d’instituteur primaire afin de constituer le pool local de remplacement pour une ann6e
scolaire compldte ;
Consid6rant que Ie pool local de remplacement peut 6tre cr66 soit au sein d’un seul pouvoir organisateur, soit
auprds de plusieurs pouvoirs organisateurs d’une m6me zone, moyennant la conclusion d'une convention de
partenariat ; Consid6rant que le dispositif mis en place par la F6d6ration Wallonie-Bruxelles peut 6tre active
uniquement en vue de la cr6ation d’un ou plusieurs emplois a prestations compldtes dans une fonction de
recrutement d’instituteur primaire ;
Consid6rant que le pouvoir organisateur qui n’obtient pas 24 p6riodes ne pourra dds lors pas activer seul le
dispositif et devra n6cessairement conclure une convention de partenariat avec un autre pouvoir organisateur ;
Consid6rant que la convention de partenariat r&gle I'organisation et Ie fonctionnement du partenariat et
d6termine notamment Ie pouvoir organisateur charg6 d’assurer Ia coordination du partenariat et par cons6quent
porteur du ou des emploi(s) a prestations compldtes d'instituteur primaire cr66s ;
Consid6rant que la convention de partenariat mentionne 6galement 1’6cole-sidge dans laquelle le membre du
personnel est d6sign6 au sein du "PO porteur" ;
Consid6rant que dans le cadre d'un partenariat, les p6riodes sont mutualis6es et octroy6es au "PO porteur'’ ;
Consid6rant que chaque pouvoir organisateur ne peut adh6rer qu'a un seul partenariat ;



Vu que le Pouvoir organisateur de Profondeville se voit octroyer 4 p6riodes pour l’ann6e scolaire 2026-2027 ;
Vu que le Pouvoir organisateur de Profondeville doit done s’allier avec un ou plusieurs autre Cs) pouvoir(s)
organisateur(s) en concluant une convention de partenariat ;
Vu que les Pouvoir organisateurs de :

• Anh6e a obtenu 3 p6riodes pour l’ann6e scolaire 2026- 2027
• Assesse a obtenu 2 p6dodes pour I'ann6e scolaire 2026- 2027
• Fosses-la-Ville a obtenu 2 p6riodes pour l’ann6e scolaire 2026- 2027
• Mettet a obtenu 4 p6riodes pour l’ann6e scolaire 2026- 2027
• Onhaye a obtenu 2 p6riodes pour I'ann6e scolaire 2026- 2027
• Sambreville a obtenu 5 p6riodes pour I'ann6e scolaire 2026- 2027
• Yvoir a obtenu 5 p6riodes pour I'ann6e scolaire 2026- 2027

Vu que ces Pouvoirs organisateurs ont exprim6 leur volont6 de conclure un partenariat ;
Vu qu'une mutualisation de ces p6riodes permet la d6signation d'un enseignant a charge compldte (24 p6riodes
subventionn6es par la F6d6ration Wallonie-Bruxelles) ;
Vu que le Pouvoir organisateur de Profondeville est consid6r6 comme "PO porteur" en accord avec tous les
Pouvoirs organisateurs ;
Vu que la convention susmentionn6e doit 6tre transmise a la F6d6ration Wallonie-Bruxelles pour le 31 octobre
2026 au plus tard, faute de quoi les p6riodes ne pourront pas 6tre attribu6es ;
Sur proposition du Collage,

DECIDE a I'unanimit6
Article 1 - De conclure la convention de partenariat figurant en annexe entre les Pouvoirs organisateurs
d'Anh6e, Assesse, Fosses-la-Ville, Mettet, Onhaye, Profondeville, Sambreville et Yvoir, pour la constitution du
pool local de remplacement pour !'ann6e scolaire 2026- 2027 et de charger le Colldge communal de proc6der a
la d6signation de un instituteur.rice.s primaire.s pour l’ann6e scolaire 2026- 2027.

10. OBJET : INFORMATION : TkAVAUX AL'£COLE FONDAMENTALE PROFONDEVILLE II (BOIS-
DE-yILLERS) (IDL))

PREND CONNAISSANCE
des 616ments d’information fournis par l’£chevine de t’Enseignement.

CPAS

11. OBJET : LOGEMENT VIr - DECOMPTE DES FRAIS LIES AU PROJET - PRISE DE
CONNAISSANCE, inG FF)

Vu le Code de la D6mocratie Locale et de la D6centralisation, et notamment ses articles Ll122-30, L3511-1,
L35 12-1, L35 12-2 et L3513-2 :
Vu la circulaire du 20 juin 2024 relative aux op6rations patrimoniales des pouvoirs locaux;
Vu l’appel a projets lanc6 par la R6gion wallonne dans le cadre du Plan national de relance et de resilience
(PNRR), relatif a la cr6ation de places d’accueil, auquel le CPAS de Profondeville a r6pondu ;
Vu la decision du Conseil de 1’Action Sociale du 15 octobre 2025 de ne pas poursuivre le projet relatif a la
transformation d'un en logement de transit (LT VIF), sis rue de l’Eglise 28 a 5170 Lesve ;
Consid6rant la mise en demeure de la soci6t6 SETIP-GCUBE au paiement d'une indemnit6 repr6sentant 25% du
montant du march( pour un montant de 213.267,00 € ;
Vu la d6cision du Bureau Permanent du 26 mars 2026 mandant I'avocat du CPAS pour n6gocier a la baisse le
montant de l'indemnit6 ;
Consid6rant Ies nombreuses n6gociations entre Ies avocats des deux parties ;
Vu la d6cision du Bureau Permanent du 16 juillet 2026 d'accepter le paiement d'une indemnit6 forfaitaire de
64.000,00 € pour solde de tous comptes, rien except6 ni r6serv6, a la soci6t6 SETIP-GCUBE ;
Consid6rant que cet accord c16ture d6finitivement le diff6rend opposant la soci6t6 SETIP-GCUBE au CPAS de
Profondeville :
Consid6rant que les honoraires d'architectes repr6sentent un montant de 79.028, 13€ ;
Consid6rant que les honoraires d'avocat repr6sentent (a I'heure actuelle) un montant de 3.025,00 € ;
Consid6rant que le montant total des frais relatifs au projet de cr6ation de places d’accueil a destination de
victimes de violences intrafamiliales dans le batiment sis Rue de I'£glise 28 a Lesve (Projet VIF) repr6sentent un
montant de 146.053,13 € (sous r6sewe de frais d'honoraires d'avocat supp16mentaires) ;



Vu la note r6capitulative r6dig6e par la Directrice g6n6rale du CPAS ;
Consid6rant la question orale pos6e par le Conseiller F. Piette lors de la s6ance du Conseil communal du 12
f6vrier 2026 :
Vu les d61ib6rations du Conseil communal du 16 mars 2026 et du 20 avril 2026 ; Que celles-ci ont 6t6 report6es
pour des questions li6es a I'avancement et a la confidentialit6 du dossier ;
Consid6rant la promesse du Bourgmestre de transmettre I'information aux membres du Conseil communal dds
que possible, sous la forme d’une d61ib6ration ;
Sur proposition du Colldge communal ;
PREND CONNAISSANCE

Art. 1 : du montant de 146.053,13 C, repr6sentant l’ensemble des frais relatifs au projet de cr6ation de places
d'accueil a destination de victimes de violences intrafamiliales dans le batiment sis Rue de I'Eglise 28 a Lesve
(Projet VIF).

Environnement

12. OBJET : DROIT DE TIRAGE - PLANTATION DE LIGNEUX INDIGENES - PROJET A L’ECOLE
LIBRE DE BOIS-DE-VILLERS - VALIDATION DE LA CONVENTION o
Vu le Code de la d6mocratie locale et de la d6centralisation :
Vu l’arret6 minist6riel du 17 novembre 2023 relatif au droit de tirage en faveur des communes wallonnes pour la
plantation de ligneux indig&nes ;
Vu le vade-mecum relatif au droit de tirage < Plantation de ligneux indigdnes » pour la p6riode 2023-2027 ;
Vu la d6cision du Colldge communal du 19 aoat 2026 relative aux diff6rents projets potentiels de plantation
dans le cadre de ce droit de tirage, par laquelle le Collage :

• a marqu6 son accord de principe sur la poursuite de 1’6tude des projets identifi6s ;
• a autoris6 le Service Environnement a prendre les contacts n6cessaires avec les propri6taires,

exploitants, riverains et autres parties concern6es ;

a charg6 le Service Environnement de poursuivre le travail technique et administratif sur ces dossiers ;
a prd\'u que les projets suffisamment aboutis seraient soumis individuellement au Colldge pour
validation de leur r6alisation, des 6ventuelles conventions et des d6penses y aff6rentes ;

Consid6rant qu’un projet de v6g6talisation a ainsi 6t6 6tudi6 au nh,eau de 1’Ecole libre du Sacr6-Caur de Bois-
de-Villers, sur la parcelle cadastr6e Division 6, section C, n'’964Z2 ;
Consid6rant que le projet poursuit un objectif d’am61ioration de la biodiversit6 et du cadre de vie au sein de
1’6tablissement scolaire et pourra 6galement constituer un support de sensibilisation et d’activit6s p6dagogiques
autour de la nature :
Consid6rant que le projet se compose de deux am6nagements distincts :

• la plantation d’une haie indigdne d’environ 22 mares, compos6e en m61ange de :
• 8 charmes :
• 6 noisetiers :
• 6 6rables champ6tres ;
• 4 cornouillers sanguins ;
• 4 viornes obier :

• Ia plantation d’un 6cran v6g6tal de plantes grimpantes d’environ 30 mares Ie long d’une
c16ture existante, compos6 en m61ange de :

• 10 lienes communs (Hedera helix) ;
• 6 chdvrefeuilles des bois LLonicera periclymenum) ;
• 4 c16matites des haies (Clematis vitalba) ;

Consid6rant que la solution consistant a installer des plantes grimpantes le long de la c16ture perma de
v6g6taliser cette partie du site tout en maintenant le gabarit n6cessaire a la circulation et a l’accds des v6hicules
d’entretien du cimetidre voisin ;
Consid6rant que le Service public de Wallonie – Agriculture, Ressources naturelles et Environnement,
D6partement de la Nature et des For as, Direction de la Nature et des Espaces verts, a confirm6, par courriel du 5
aoat 2026, son accord a titre exceptionnel quarK a 1’61igibilit6 de la plantation de ligneux grimpants le long de
cette c16ture dans le cadre du droit de tirage ;
Consid6rant que cet accord porte 6galement sur 1’utilisation d’espdces indigdnes telles que la c16matite des haies
(Clematis vitalba) et le chdvrefeuille des bois LLonicera periclymenurn), bien que celles-ci ne figurent pas dans
la liste des essences annex6e au vade-mecum :

Consid6rant que les plantations seront r6alis6es en pleine terre et sont destin6es a 6tre maintenues durablement ;
Consid6rant que les plantations seront r6alis6es sur une parcelle appartenant a 1’Ecole libre du Sacr6-Cmur de
Bois-de-Villers et qu’iI convient dds lors d’en garantir la p6rennit6 et les modalit6s d’entretien ;



Consid6rant qu’un projet de convention de gestion et d’entretien de longue dur6e a 6t6 6tabli a cet effet entre la
Commune et l’£cole :
Consid6rant que cette convention pr6voit notamment que la Commune r6alise ou fait r6aliser Ies plantations et
fournit les v6g6taux et 6ventuelles protections n6cessaires ;
Consid6rant que l’£cole prend en charge l’entretien courant des plantations, notamment leur arrosage, le
maintien du pied de haie, Ie paillage, les tailles 16gdres n6cessaires, la surveillance de leur 6tat sanitaire ainsi que
le maintien de la haie de manidre a ne pas entraver la circulation des v6hicules ;
Consid6rant que l’£cole assurera 6galement, si n6cessaire, le renforcement de la c16ture servant de support aux
plantes grimpantes afin de permettre leur d6veloppement sur Ie long terme ;
Consid6rant que la convention est conclue pour une dur6e ferme de quinze ans, avant d’&tre prolong6e pour une
dur6e ind6termin6e, permettant ainsi d’assurer la p6rennit6 des plantations conform6ment aux objectifs
poursuivis dans le cadre du droit de tirage ;
Consid6rant qu’il convient d&s lors de valider le projet et la convention afin de permettre la poursuite de sa mise
en oeuvre ;
Sur proposition du Collage communal ;
DECIDE a I'unanimit6
Art. 1 : De prendre connaissance du projet de plantation au niveau de l’£cole libre du Sacr6-Cmur de Bois-de-
Villers, comprenant :

• Ia plantation d’une haie indig&ne d’environ 22 mares, selon Ia composition reprise ci-dessus et au plan
annex6

• la plantation d’un 6cran v6g6tal de plantes grimpantes indig&nes d’environ 30 mares Ie long de la
c16ture existante, seton la composition reprise ci-dessus et au plan annex6.

Art. 2 : D’approuver le projet de convention de gestion et d’entretien de longue dur6e d’une haie et d’un 6cran
v6g6tal de plantes grimpantes a conclure entre la Commune de Profondeville et I’Ecole libre du Sacr6-Caur de
Bois-de-Villers, tel qu’annex6 a la pr6sente d6cision.

13. OBJET : APPROBATION DE LA CONVENTION RELATI}’E A LA PRISE EN CHARGE, AU
TRANSPORT, A L'HEBERGEMENT ET AUX SOINS DES ANIMAUX ER hINTS. PERDUS OU
ABANDONNES tsi}}

Vu Ie Code de la d6mocratie locale et de la d6centralisation, notarnment les articles Ll122-30, Ll132-3, L1222-3
et L1222-4
Vu le d6cret du 4 octobre 2018 instituant le Code wallon du Bien-6tre des animaux. notamment les articles D.11
a D.14, D.28, D.31 et D.46 ;
Vu le Livre ler du Code de I'Environnement, notarnment I'alticle D.170 relatif a la saisie administrative des
anlmaux ;
Vu la loi du 17juin 2016 relative aux march6s publics, notamment ses articles 57 et 92 ;
Vu I'an6t6 royal du 14 janvier 2013 6tablissant les rdgles g6n6rales d’ex6cution des march6s publics ;
Vu I'arr6t6 royal du 18 avril 2017 relatif a la passation des march6s publics dans les secteurs classiques ;
Vu la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en matidre de march6s
publics ;
Vu la d61ib6ration du Conseil communal du 13 janvier 2025 d616guant au Collage communal, en application de
1’article L1222-7, § 2, du Code de la d6mocratie locale et de la d6centralisation, la comp6tence de d6finir les
besoins en matidre de travaux, de fournitures et de services ainsi que celle de d6cider de recourir a une centrale
d'achat a laquelle la Commune a adh6r6, cette d616gation portant sur les d6penses relevant du budget ordinaire et,
pour Ie budget extraordinaire, sur les commandes d’un montant inf6rieur au montant maximal 16galement
autoris6 ;
Vu la d61ib6ration du Collage communal du 8 avril 2026 approuvant le cahier des charges n'’ 3P/0015/JD et les
conditions du march6 ;
Vu la d61ib6ration du Colldge communal du 20 mai 2026 attribuant le march6 a la S.R.P.A. de Charleroi pour un
montant de 1.848,15 € ;

Vu le projet de convention annex6 a la pr6sente d61ib6ration ;
Consid6rant que I'article D.11 du Code wallon du Bien-6tre des animaux confie a la commune la gestion des
animaux abandonn6s, perdus et enants sur son tenitoire et I'autorise a conclure une convention d6signant un
refuge auquel ces animaux sont directement confi6s, cette d6signation devant 6tre publi6e a I'attention de la
population ;
Consid6rant que la Commune de Profondeville ne dispose pas d'infrastructure propre lui permettant d'assurer
elle-m6me I'h6bergement et les soins de ces animaux ;
Consid6rant que la S.R.P.A. de Charleroi dispose de I'agr6ment de refuge exig6 par Ie Code wallon du Bien-are
des animaux ;
Consid6rant que la dur6e totale de la convention, reconductions comprises, n'excdde pas quatre ans .



Consid6rant que la d6pense est inscrite a I'article 334/124-48 du budget ordinaire de I'exercice 2026 et qu'elle
sera reconduite aux budgets des exercices suivants :
Consid6rant que I'avis de 16galit6 de la Directrice financidre n'est pas obligatoire ;
Sur proposition du Co116ge communal;
Aprds en avoir d61ib6r6 ;

DECIDE a I'unanimit6
Art. 1 - d'approuver la convention pour la prise en charge, le transport, I'h6bergement et les soins des animaux
errants, perdus ou abandonn6s, annex6e a la pr6sente d61ib6ration.
Art. 2 - de fixer la prise de cours de la convention au 1“ juin 2026, conform6ment a la d61ib6ration d’attribution
du Collage communal du 20 mai 2026 , pour une duNe d'un an renouvelable par tacite reconduction jusqu'a 4
arIS

Art. 3 - de fixer I'indemnit6 annuelle forfaitaire a 0,15 € par habitant inscrit au registre de la population au I"
janvier de I'ann6e pr6c6dant I'ann6e couverte, soit 1.848,15 € pour la premidre ann6e de la convention.
Art. 4 - de financer cette d6pense par le cr6dit inscrit a I'article 334/124-48 du budget ordinaire de I'exercice
2026 et de pr6voir les cr6dits n6cessaires aux budgets des exercices suivants.
Art. 5 - de charger le Colldge communal de I'ex6cution de la pr6sente d61ib6ration et de la publication de la
d6signation du refuge a 1’attention de la population.
Art. 6 - de transmettre copie de la pr6sente d61ib6ration et de la convention sign6e a la S.R.P.A. de Charleroi, aux
services Environnement, Population (bien-are animal), Finances et a la Zone de police.

March6s Publics

14. OB JET : 3p/1200-2026/1743 MARCHES PUBLICS : - RENOVATION ET EXTENSION DE LA SALLE
DE GYMNASTIQ.UE DE LtECOLE DE PROFONDEVILLE - APPROBATION DES CONDITIONS ET DU
MODE DE PASSATION (EV
Vu le Code de la d6mocratie locale et de la d6centralisation et ses modifications ult6rieures. notamment I'article
L 1222-3 §l relatif aux competences du Conseil communal ;
Vu la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en matidre de march6s
publics, de certains march6s de travaux, de fournitures et de services et de concessions et ses modifications
ult6rieures ;
Vu la loi du 17juin 2016 relative aux march6s publics et ses modifications ult6rieures, notamment l’article 36 ;
Vu I'arr6t6 royal du 14 janvier 2013 6tablissant les rdgles g6n6rales d’ex6cution des march6s publics et ses
modifications ult6rieures :
Vu l’arr6t6 royal du 18 avril 2017 relatif a la passation des march& publics dans les secteurs classiques et ses
modifications ult6rieures ;
Vu la d6cision de notre organisation du 24 juillet 2026 relative a I'attribution du march6 de conception pour le
march6 K R6novation et extension de la salle de gym de Profondeville” a le BEP repr6sent6 par M. Alain Stevens

Consid6rant la d6cision du Colldge du 01/07/2026 d’arr6ter le pr6c6dent march6 3P/838 et de relancer un
nouveau march6 avec une enveloppe budg6taire a ne pas d6passer;

Consid6rant le cahier des charges N'’ 2026/1743 relatif a ce march6 6tabli par l’auteur de projet, le BEP
repr6sent6 par M. Alain Stevens ;
Consid6rant que le montant estim6 de ce march6 s'61dve a 1.334.500 e hors TVA ou 1.414.570 €, TVA comprise ;
Consid6rant qu'il est propos6 de passer le march6 par proc6dure ouverte ;
Vu I’avis favorable n' 49/2026 remis par la Directrice financi&re en date du 30/08/2026;
Consid6rant que le cr6dit permettant cette d6pense est inscrit au budget extraordinaire 2026 ou 2027 vu le
planning pr6visionnel d’6ch6ances du dossier.
Par ces motifs :
Aprds en avoir d61ib6r6 ;

DECIDE a ltunanimit6
Article ler : D’approuver le cahier des charges N'’ 2026/1743 et le montant estim6 du march6 " Rd no\?alton er
extension de la salle de gvm de Profondeville” , 6tablis par l’auteur de projet, Ie BEP repr6sent6 par M. Alain
Stevens. Les conditions sont fix6es comme pr6vu au cahier des charges et par les r6gles g6n6rales d’ex6cution
des march6s publics. Le montant estim6 s’61dve a 1.334.500 C hors TVA ou 1.414.570 €, TVA comprise.
Article 2 : De passer le march6 par la proc6dure ouverte.
Article 3 : De comp16ter, d'approuver et d'envoyer l’avis de march6 au niveau national.
Article 4 : De financer cette d6pense par le cr6dit inscrit au budget extraordinaire 2026 ou 2027 vu le planning



pr6visionnel d’6ch6ances du dossier.
Art. 5 : De mandater l’auteur de projet, Ie BEP repr6sent6 par M. Alain Stevens, sis rue des Viaux, Ib a 5100
Naninne, pour assurer I'ex6cution de la pr6sente d61ib6ration et le suivi du dossier en collaboration avec le
service Travaux et le service des IVlarch6s publics de la commune de Profondeville.

Travaux

15. OBJET : MISE EN VENTE DE LA REMORQUE COSTO - FIXATION DES CONDITIONS. {\D)
Vu le Code de la d6mocratie locale et de la d6centralisation et ses modifications ult6rieures, notamment I'article
1122-30 relatif aux attributions du Conseil communal :
Vu la loi du 29 juillet 1991 relative a la motivation formelle des actes administratifs et ses modifications
ult6rieures:
Vu la loi du 12 novembre 1997 relative a la publicit6 de 1’Administration ;
Vu la circulaire du ministre r6gional competent du 26 avril 2011 relative aux achats et ventes de biens meubles
notamment via les sites d'achat-vente en ligne ;
Vu la d6cision du Coll&ge communal du 04 aoQt 2026 d6cidant de la mise au rebut de la remorque Costo en
raison qu'elle n’est plus utilis6e et qu'elle encombre les infrastructures communales;
Attendu que le Collage a propos6 d’in$crire les modalit6s de vente a I'approbation du Conseil communal du jour ;
Consid6rant que cette remorque Costo est r6pertori6e dans I'inventaire du patrimoine communal comme suit :
une remorque Costo n' 053300000002911 ;
Attendu que le Conseil communal est I'organe competent pour fixer des conditions de vente;
Sur proposition du Collage communal;
Apr6s en avoir d61ib6r6;
DECIDE a I'unanimit6

Art. I. De constater la mise au rebut de la remorque susvis6e.
Art.2. : de fixer les conditions g6n6ra Ies relatives a la vente du mat6rie1 comme suit :

1. Descriptif :
Remorque plateau
Marque : Costo
Type : 750Kg
Simple essieux
IX roue jockey
2X b6quille stabilisatrice
Dimension du plateau : 125cm X 100cm
N' de chassis : YA9C0000GL 143070
2. Type de vente :
Il s'agit d'une vente de gr6 a gr6 avec publicit6.
11 n’est pas requis d'expertise pr6alable en ce qui concerne la vente de ce v6hicule.
3. Publicit6 :
La publicit6 de cette vente s’effectuera exclusivement via la publication sur Ie site internet communal.
4. Visite :
Le candidat acqu6reur pourra inspecter le v6hicule mis en vente apr ds avoir pris rendez-vous avec la
personne responsable de la gestion administrative de cette vente (voir point 5).
En d6posant son offre, le soumissionnaire est done cens6 connaTtre parfaitement 1'6tat dans lequel se
trouve le v6hicule mis en vente.
Aucune r6clamation ult6rieure ne pouna de ce fait 6tre introduite a ce sujet aprds le d6p6t de I'offre du
soum lsslonnal re .

5. D6p6t et r6ception des offres :
Le soumissionnaire 6tablit son offre en frangais et les prix doivent toujours 6tre exprim6s en euro.
L'offre est 6tablie obligatoirement sur le formulaire d'offre annex6, comp16t6 dans son enti6ret6 et elle
est gliss6e sous pli d6finitivement scel16 mentionnant " I'ente de v6hicule crvec le nom d& v6hicule er
I'immaIrictIIation" . Elle est envoy6e par service postal ou remise par porteur. Le soumissionnaire
annexera 6galement a son of:fre un extrait de son easier judiciaire vierge datant de moins de 3 mois.
L’offre doit 6tre adress6e a :

Administration communale de Profondeville
Chauss6e de Dinant 2 - 5170 Profondeville
Service Travaux - Mr Olivier
Tel : 08 1/39.60.87 - 0470/80.44.
Mail : Olivier.vandekerckhove@profondeville.be



Le porteur remet I'offre a M. Olivier Vandekerkhove personnellement ou d6pose cette offre dans la boRe
pr6vue a cette fin a I'adresse reprise ci-dessus.
L’offre doit parvenir dans un d61ai de 1 mois qui suit la publication que ce soit par envoi normal ou
recommand6 ou par d6p6t a I'adresse susmentionn6e.
Dans le cas oil iI n’y a pas eu d'offre a 1'6ch6ance le Conseil donne la comp6tence au Colldge de relancer
l'offre si n6cessaire.

Le soumissionnaire reste lie par son offre pendant un d61ai de 45 jours calendrier, a compter de la date
limite de r6ception des offres.
Tous les documents 6tablis ou comp16t6s par le soumissionnaire ou son mandataire sont dat6s et sign6s
par celui-ci.
Lorsque I'offre est sign6e par un mandataire, celui-ci mentionne clairement son (ses) mandant(s). Le
mandataire joint a l’offre I'acte authentique ou sous seing priv6 qui lui accorde ses pouvoirs ou une
copie de la procuration.
Toutes ratures, surcharges et mentions comp16mentaires ou modificatives, tant dans l’offre que dans ses
annexes, qui seraient de nature a influencer les conditions essentielles du march6, telles que le prix et
les conditions doivent 6galement etre sign6es par le soumissionnaire ou son mandataire. Par la
pr6sentation de son offre, le soumissionnaire accepte toutes les conditions 6mises, sans en ajouter, en
retirer ou 6mettre des r6serves. Si ce n'est pas le cas, I'Administration communale se r6serve le droit de
consid6rer I'of:fre comme substantiellement irr6guliare.
Critdres d'exclusion
Par le seul fait d’introduire son offre de prix, le soumissionnaire d6clare sur l’honneur qu'il :

• n'a pas fait l’objet d'une condamnation pour participation a une organisation criminelle,
corruption, fraude ou le blanchiment de capitaux;
n'est pas en 6tat de faillite ou de liquidation;
n'a pas fait I'aveu de sa faillite et n’a pas fait l’objet d'une proc6dure de liquidation, de
r6organisation judiciaire;

• n'a pas fait I'objet d'une condamnation pour tout d61it affectant sa moralit6 professionnelle;
• en matidre professionnelle, n'a pas commis de faute grave;

est en r6gle quant aux paiements des cotisations sociales;
est en rdgle quant aux paiements de la TVA et de ses imp6ts;
ne s'est pas rendu gravement coupable de fausses d6clarations en fournissant ces
rensejgnements=

n'a pas occup6 des ressortissants de pays tiers en s6jour il16gal au sens de la loi du 11/02/2013
pr6voyant des sanctions et des mesures a I'encontre des employeurs de ressortissants de pays
tiers en s6jour il16gal.

6 Prix
le prix de r6serve minimum est fix6 a : 600,00 €
Le prix est 1’unique critdre d'attribution. L'Administration communale choisira done l’offre
6conomiquement la plus avantageuse, d6termin6e sur base du prix. Aucune formule de r6vision de prix
est accept6e.
Les n6gociations ne sont pas autoris6es.
7. Proc6dure d'attribution :
Le membre du personnel administratif responsable de la vente 6tablira une proposition d'attribution
selon les offres qui auront 6t6 transmises et la transmettra au Collage communal pour prise de d6cision.
Les soumissionnaires seront ensuite contact6s par courrier pour leur notifier la d6cision d'attribution un
de non-attribution les concernant.
L'Administration communale de Profondeville se r6serve cependant le droit de ne pas attribuer la vente,
les soumissionnaires n’ayant alors pas le droit de r6clamer un d6dommagement de quelque nature que
ce soit
8. Paiement :
En ce qui concerne le paiement effectu6 en euros, le montant dQ devra 6tre acquitt6, en une seule fois,
par I'acheteur dans les 15 jours calendrier a compter de la date d'6mission de la facture qui aura 6t6
annex6e au courrier notifiant l’attribution de la vente a Fun des soumissionnaires. Toutes les modalit6s

de paiement seront transcrites dans la facture.
Par d6faut de paiement dans les temps, l’acheteur recevra sous pli recommand6 un rappel de paiement.
Aprds 15 jours calendrier prenant cours a compter de la date d'6mission du courrier recommand6 de
rappel (le cachet de la poste faisant foi), s’il ne s'est toujours pas ex6cut6, la vente prendra fin de plein
droit. Le mat6riel concern6 sera remis a la disposition de I’Administration communale.
L'acheteur sera en outre redevable de payer une indemnit6 de retard 6quivalente a 10% du prix de
r6serve minimum r6clam6 au point 6 ann de couvrir les frais administratifs. Cette d6cision sera notifi6e



par I'envoi d’une lettre recommand6e a I'acheteur synonyme de misc en demeure. De plus, I'acheteur
sera exclu de la participation aux ventes organis6es par I'Administration communale pour une p6riode
de 1 an

9. Enldvement et transport du v6hicule :
Le lieu de l’enldvement est fix6 au Hall de voirie - rue Raymond Noel 52-54 a 5170 Bois-de-Villers.
L'acheteur proc6dera, en une seule fois, a I'enldvement de I'entidret6 du v6hicule en utilisant les moyens
appropri6s pour ce faire.
Les modalit6s pratiques seront a convenir entre l’acheteur et le membre du personnel administratif
responsable de la mise en vente du v6hicule.
II est a noter que les frais 6ventuels d'enldvement, de transport, de d6montage et de manipulation du
v6hicule sont a la charge de I'acheteur.
L'acheteur est responsable de tous les dommages caus6s lors de I'enldvement du v6hicule, soit aux
agents communaux et/ou aux biens appartenant a I'Administration communale, soit a des tiers. De
mane, il est responsable du personnel 6ventuel auquel il confie l’enldvement du mat6riel.
Tout dommage resultant de I'enl&vement sera act6 dans un procds-verbal 6tabli par le service
responsable de la vente et iI sera sign6 par les deux parties. Sans contestation 6crite end6ans les 7 jours
calendrier, I'Administration supposera que I'acheteur accepte le contenu du proc6s-verbal. L'acheteur
sera alors tenu de r6parer ou de faire r6parer tous les dommages qu’il a occasionn6s.
A d6faut d’enldvement du v6hicule a la date convenue et selon les modalit6s pratiques convenues, le
service administratif responsable de la vente envewa un courtier sous pli recommand6 a I'acheteur lui
enjoignant de proc6der dans les plus brefs d61ais a l’enldvement du v6hicule selon les modalit6s
pratiques pr6vues. Aprds 15 jours calendrier prenant cours a compter de la date d'6mission du courtier
recommand6 de rappel (Ie cachet de la poste faisant foi), s’il ne s’est toujours pas ex6cut6, la vente
prendra fin de plein droit.
Le mat6riel concern6 sera remis a la disposition de I’Administration communale.
L'acheteur sera en outre redevable de payer une indemnit6 de retard 6quivalente a 10% du prix de
r6sewe minimum r6clam6 au point 6 ann de couvrir les frais administratifs. Cette d6cision sera notifi6e
par I'envoi d’une lettre recommand6e a I'acheteur synonyme de mise en demeure. De plus, l’acheteur
sera exclu de la participation aux ventes organis6es par I'Administration communale pour une p6riode
de un an

10. Litiges :
Le droit belge s'applique exclusivement a la pr6sente verne.
Tout litige concernant cette vente sera de la competence exclusive des tribunaux de I'arrondissement
judiciaire de Namur. N6anmoins, avant de saisir le pouvoir judiciaire, les parties veilleront a rechercher,
dans tous les cas, un accord amiable.

Art.3. : de charger le Colldge communal de I'ex6cution de la pr6sente d61ib6ration.
Art.4. : de tenir inform6s Ie service des Finances et Ie service Travaux de la pr6sente d61ib6ration pour suite
voulue

16. OBJET : MISE EN yENTE DE LA REMORQUE COSTO (2) - FIXATION DES CONDITIONS. {\D)

Vu le Code de la d6mocratie locale et de la d6centralisation et ses modifications ult6rieures, notamment l’article
1122-30 relatif aux attributions du Conseil communal :
Vu la loi du 29 juillet 1991 relative a la motivation formelle des actes administratifs et ses modifications
ult6rieures:
Vu la loi du 12 novembre 1997 relative a la publicit6 de I'Administration ;
Vu la circulaire du ministre r6gional comp6tent du 26 avril 2011 relative aux achats et ventes de biens meubles
notamment via les sites d'achat-vente en ligne ;
Vu la d6cision du Co116ge communal du 04 aoQt 2026 d6cidant de la mise au rebut de la remorque Costo (2) en
raison qu'elle n'est plus utilis6e et qu'elle encombre les infrastructures communales;
Attendu que le Colldge a propos6 d'inscrire les modalit6s de vente a I'approbation du Conseil communal du jour ;
Consid6rant que cette remorque Costo est r6pertori6e dans l’inventaire du patrimoine communal comme suit :
une remorque Costo n' 053300000002911;
Attendu que le Conseil communal est I'organe comp6tent pour fixer des conditions de verne;
Sur proposition du Collage communal;
Aprds en avoir d61ib6r6;
DECIDE a llunanimit6
Art.I. De constater la mise au rebut de la remorque susvis6e.
Art.2. : de fixer les conditions g6n6rales relatives a la vente du mat6riel comme suit :

1. Descriptif :
Remorque plateau



Marque : Costo
Type : 750Kg
Simple essieux
1 X roue jockey
2X b6quille stabilisatrice
Dimension du plateau : 125cm X 100cm
N'’ de chassis : YA9C0000GL143071
2. Type de vente :
Il s'agit d'une vente de gr6 a gr6 avec publicit6.
Il n’est pas requis d'expertise pr6alable en ce qui concerne la vente de ce v6hicule.
3. Publicit6 :
La publicit6 de cette vente s'effectuera exclusivement via la publication sur le site internet communal.
4. Visite :
Le candidat acqu6reur pourra inspecter le v6hicule mis en vente aprds avoir pris rendez-vous avec la
personne responsable de la gestion administrative de cette vente (voir point 5).
En d6posant son offre, le soumissionnaire est done cens6 connaTtre parfaitement 1'6tat dans lequel se
trouve le v6hicule mis en vente.
Aucune r6clamation ult6rieure ne poutra de ce fait 6tre introduite a ce sujet aprds le d6p6t de l’offre du
soumlsslonnalre .
5. D6p6t et r6ception des offres :
Le soumissionnaire 6tablit son offre en frangais et les prix doivent toujours atre exprim6s en euro.
L'offre est 6tablie obligatoirement sur le formulaire d'offre annex6, comp16t6 dans son entidret6 et elle
est gliss6e sous pli d6finitivement scel16 mentionnant " lbnte de v6hicule crvec le nom du v6hicttle er
I'immatriculation'’ . Elle est envoy6e par service postal ou remise par porteur. Le soumissionnaire
annexera 6galement a son offre un extrait de son easier judiciaire vierge datant de moins de 3 mois.
L’offre doit are adress6e a :

Administration communale de Profondeville
Chauss6e de Dinant 2 - 5170 Profondeville
Service Travaux - Mr Olivier
Tel : 081/39.60.87 - 0470/80.44.

Mail : Olivier.vandekerckhove@profondeville.be
Le porteur remet I'offre a M. Olivier Vandekerkhove personnellement ou d6pose cette offre dans la boite
pr6vue a cette fin a I'adresse reprise ci-dessus.
L'offre doit pawenir dans un d61ai de 1 mois qui suit !a publication que ce soit par envoi normal ou
recommand6 ou par d6p6t a l’adresse susmentionn6e.
Dans Ie cas oa iI n’y a pas eu d'offre a 1’6ch6ance le Conseil donne la comp6tence au Collage de relancer
I'offre si n6cessaire.

Le soumissionnaire reste lie par son offre pendant un d61ai de 45 jours calendrier, a compter de la date
limite de r6ception des offres.
Tous les documents 6tablis ou comp16t6s par le soumissionnaire ou son mandataire sont dat6s et sign6s
par celui-ci.
Lorsque l’offre est sign6e par un mandataire, celui-ci mentionne clairement son (ses) mandant(s). Le
mandataire joint a l’offre I'acte authentique ou sous seing priv6 qui lui accorde ses pouvoirs ou une
copie de la procuration.
Toutes ratures, surcharges et mentions comp16mentaires ou modificatives, tant dans I'offre que dans ses
annexes, qui seraient de nature a influencer Ies conditions essentielles du march6, telles que le prix et
les conditions doivent 6galement 6tre sign6es par le soumissionnaire ou son mandataire. Par la
pr6sentation de son offre, Ie soumissionnaire accepte toutes les conditions 6mises, sans en ajouter, en
retirer ou 6mettre des reserves. Si ce n'est pas Ie cas, I'Administration communale se r6serve le droit de
consid6rer I'offre comme substantiellement irr6gulidre.
Critdres d'exclusion :

Par le seul fait d'introduire son offre de prix, le soumissionnaire d6clare sur I'honneur qu'il :
• n'a pas fait I'objet d'une condamnation pour participation a une organisation criminelle,

corruption, fraude ou le blanchiment de capitaux;
n'est pas en 6tat de faillite ou de liquidation;

n’a pas fait I'aveu de sa faillite et n'a pas fait I'objet d'une proc6dure de liquidation, de
r6organisation judiciaire;

• n'a pas fait l’objet d'une condamnation pour tout d61it affectant sa moralit6 professionnelle;
• en matidre professionnelle, n'a pas commis de faute grave;
• est en rdgle quant aux paiements des cotisations sociales;



est en rdgle quant aux paiements de la TVA et de ses imp6ts;
ne s'est pas rendu gravement coupable de fausses d6clarations en fournissant ces
renseignements;

• n'a pas occup6 des ressortissants de pays tiers en s6jour il16gal au sens de la loi du 11/02/2013
pr6voyant des sanctions et des mesures a l’encontre des employeurs de ressortissants de pays
tiers en s6jour il16gal.

6. Prix
le prix de r6serve minimum est fix6 a : 600,00 €
Le prix est I'unique critdre d’attribution. L’Administration communale choisira donc I'offre
6conomiquement la plus avantageuse, d6termin6e sur base du prix. Aucune formule de revision de prix
est accept6e.
Les n6gociations ne sont pas autoris6es.
7. Proc6dure d'attribution :
Le membre du personnel administratif responsable de la vente 6tablira une proposition d'attribution
selon les offres qui auront 6t6 transmises et la transmettra au Colldge communal pour prise de decision.
Les soumissionnaires seront ensuite contact6s par courtier pour leur notifier la d6cision d'attribution un
de non-attribution les concernant.
L'Administration communale de Profondeville se r6serve cependant le droit de ne pas attribuer la vente,
les soumissionnaires n'ayant alors pas le droit de r6clamer un d6dommagement de quelque nature que
ce soit
8. Paiement :
En ce qui concerne le paiement effectu6 en euros, le montant da devra &tre acquitt6, en une seule fois,
par l’acheteur dans les ] 5 jours calendrier a compter de la date d'6mission de la facture qui aura dtd
annex6e au courrier notifiant I'attribution de la vente a Fun des soumissionnaires. Toutes les modalit6s

de paiement seront transcrites dans la facture.
Par d6faut de paiement dans les temps, I'acheteur recevra sous pli recommand6 un rappel de paiement.
Aprds 15 jours calendrier prenant cours a compter de la date d'6mission du courrier recommand6 de
rappel (Ie cachet de la poste faisant foi), s'il ne s'est toujours pas ex6cut6, la vente prendra fin de plein
droit. Le mat6riel concern6 sera remis a la disposition de 1’Administration communale.
L'acheteur sera en outre redevab Ie de payer une indemnit6 de retard 6quivalente a 10% du prix de
r6serve minimum r6clam6 au point 6 ann de couvrir les frais administratifs. Cette d6cision sera notifi6e
par I'envoi d'une lettre recommand6e a I'acheteur synonyme de mise en demeure. De plus, I'acheteur
sera exclu de la participation aux ventes organis6es par 1’Administration communale pour une p6riode
de 1 an
9. Enldvement et transport du v6hicule :
Le lieu de I'enldvement est fix6 au Hall de voirie - rue Raymond Noel 52-54 a 5170 Bois-de-Villers.
L'acheteur proc6dera, en une seule fois, a l’enldvement de I'entidret£ du v6hicule en utilisant les moyens
appropri6s pour ce faire.
Les modalit6s pratiques seront a convenir entre I'acheteur et le membre du personnel administratif
responsable de la mise en vente du v6hicule.
11 est a noter que les frais 6ventuels d'enldvement, de transport. de d6montage et de manipulation du
v6hicule sont a la charge de I'acheteur.

L'acheteur est responsable de tous les dommages caus6s lors de I'enldvement du v6hicule, soit aux
agents communaux et/ou aux biens appartenant a I'Administration communale, soit a des tiers. De
meme, iI est responsable du personnel 6ventuel auquel il confie I'enl&vement du mat6riel.
Tout dommage r6sultant de I'enldvement sera act6 dans un procds-verbal 6tabli par Ie service
responsable de la vente et iI sera sign6 par les deux parties. Sans contestation 6crite end6ans Ies 7 jours
calendrier, I'Administration supposera que l’acheteur accepte le contenu du procds-verbal. L'acheteur
sera alors tenu de r6parer ou de faire r6parer tous les dommages qu'il a occasionn6s.
A d6faut d'enldvement du v6hicule a la date convenue et selon les modalit6s pratiques convenues, Ie
service administratif responsable de la vente enverra un courrier sous pli recommand6 a l’acheteur lui
enjoignant de proc6der dans les plus brefs d61ais a I'enldvement du v6hicule selon les modalit6s
pratiques pr6vues. Aprds 15 jours calendrier prenant cours a compter de la date d'6mission du courrier
recommand6 de rappel (Ie cachet de la poste faisant foi), s'il ne s’est toujours pas ex6cut6, la vente
prendra fin de plein droit.
Le mat6riel concern6 sera remis a la disposition de I'Administration communale.
L'acheteur sera en outre redevable de payer une indemnit6 de retard 6quivalente a 10% du prix de
r6serve minimum r6clam6 au point 6 ann de couvrir les frais administratifs. Cette d6cision sera notifi6e
par I'envoi d'une lettre recommand6e a I'acheteur synonyme de mise en demeure. De plus, I'acheteur
sera exclu de la participation aux ventes organis6es par I' Administration communale pour une p6riode



de un an.
10. Litiges :
Le droit belge s'applique exclusivement a la pr6sente vente.
Tout litige concernant cette vente sera de la comp6tence exclusive des tribunaux de I'arrondissement
judiciaire de Namur. N6anmoins, avant de saisir le pouvoir judiciaire, les parties veilleront a rechercher,
dans tous les cas, un accord amiable.

Art.3. : de charger le Colldge communal de I'ex6cution de la pr6sente d61ib6ration.
Art.4. : de tenir inform6s Ie service des Finances et le service Travaux de la pr6sente d61ib6ration pour suite
voulue.

17. OBJET : MISE EN VENTE DE LA REMORQUE KERENZO- FIXATION DES CONDITIONS. {\D)

Vu le Code de la d6mocratie locale et de la d6centralisation et ses modifications ult6rieures. notamment l’article
1122-30 relatif aux attributions du Conseil communal ;
Vu la loi du 29 juillet 1991 relative a la motivation formelle des actes administratifs et ses modifications
ult6rieures;
Vu la loi du 12 novembre 1997 relative a la publicit6 de I'Administration ;
Vu la circulaire du ministre r6gional comp6tent du 26 avril 2011 relative aux achats et ventes de biens meubles
notamment via les sites d'achat-vente en ligne ;
Vu la d6cision du Colldge communal du 04 aoat 2026 d6cidant de la mise au rebut de la remorque Kerenzo en
raison qu'elle n'est plus utilis6e et qu'elle encombre les infrastructures communales;
Attendu que le Colldge a propos6 d'inscrire les modalit6s de vente a I'approbation du Conseil communal du jour ;
Consid6rant que cette remorque Kerenzo est r6pertori6e dans I'inventaire du patrimoine communal comme suit :
une remorque Kerenzo nc’ 053300000002911 ;
Attendu que le Conseil communal est l’organe comp6tent pour fixer des conditions de vente;
Sur proposition du Colldge communal;
Aprds en avoir d61ib6r6;
DECIDE a I'unanimit6
Art.1. De constater la mise au rebut de la remorque susvis6e.
Art.2. : de fixer les conditions g6n6rales relatives a la vente du mat6riel comme suit :

1. Descriptif :
Remorque plateau
Marque : Kerenzo
Type : 750Kg
Simple essieux
1 X roue jockey
2X b6quille stabilisatrice
IX roue de secours
Feu led

Dimension du plateau : 300cm X 128cm
N'’ de chassis : YALK0750ELL000481
2. Type de vente :
Il s’agit d'une vente de gr6 a gr6 avec publicit6.
Il n’est pas requis d’expertise pr6alable en ce qui concerne la vente de ce v6hicule.
3. Publicit6 :
La publicit6 de cette vente s’effectuera exclusivement via la publication sur Ie site internet communal.
4. Visite :
Le candidat acqu6reur pourra inspecter le v6hicule mis en vente apr6s avoir pris rendez-vous avec la
personne responsable de la gestion administrative de cette vente (voir point 5).
En d6posant son offre, le soumissionnaire est done cens6 connaTtre parfaitement 1'6tat dans lequel se
trouve le v6hicule mis en vente.
Aucune r6clamation ult6rieure ne pourra de ce fait 6tre introduite a ce sujet aprds le d6p6t de I'offre du
soumlsslonnalre .
5. D6p6t et r6ception des offres :
Le soumissionnaire 6tablit son offre en frangais et les prix doivent toujours 6tre exprim6s en euro.
L'offre est 6tablie obligatoirement sur le formulaire d’offre annex6, comp16t6 dans son entidret6 et elle
est gliss6e sous pli d6finitivement scel16 mentionnant "Vente de v6hicule avec Ie nom du v6hicule et
I'immatriculation". Elle est envoy6e par service postal ou remise par porteur. Le soumissionnaire
annexera 6galement a son offre un extrait de son easier judiciaire vierge datant de moins de 3 mois.
L'offre doit 6tre adress6e a :

Administration communale de Profondeville



Chauss6e de Dinant 2 - 5170 Profondeville
Service Travaux - Mr Olivier Vandekerkhove

Tel : 081/39.60.87 - 0470/80.44.14

Mail : Olivier.vandekerckhove@profondeville.be
Le porteur remet I'offre a M. Olivier Vandekerkhove personnellement ou d6pose cette offre dans la boTte
pr6vue a cette fin a I'adresse reprise ci-dessus.

L'offre doit pawenir dans un d61ai de 1 mois qui suit la publication que ce soit par envoi normal ou
recommand6 ou par d6p6t a l’adresse susmentionn6e.
Dans Ie cas oil iI n'y a pas eu d'offre a 1’6ch6ance le Conseil donne la comp6tence au Collage de relancer
I'offre si n6cessaire.

Le soumissionnaire reste lid par son offre pendant un d61ai de 45 jours calendrier, a compter de la date
limite de reception des offres.
Tous Ies documents 6tablis ou comp16t6s par le soumissionnaire ou son mandataire sont dat6s et sign6s
par celui-ci.
Lorsque I'offre est sign6e par un mandataire, celui-ci mentionne clairement son (ses) mandant(s). Le
mandataire joint a I'offre l'acte authentique ou sous seing priv6 qui lui accorde ses pouvoirs ou une
copie de la procuration.
Toutes ratures, surcharges et mentions comp16mentaires ou modificatives, tant dans l’offre que dans ses
annexes, qui seraient de nature a influencer les conditions essentielles du march6, telles que Ie prix et
les conditions doivent 6galement &tre sign6es par le soumissionnaire ou son mandataire. Par la
pr6sentation de san offre, Ie soumissionnaire accepte toutes les conditions 6mises, sans en ajouter, en
retirer ou 6mettre des r6serves. Si ce n'est pas le cas, 1’Administration communale se r6serve le droit de
consid6rer I'offre comme substantiellement in6gulidre.
Critdres d'exclusion :
Par le seul fait d'introduire son offre de prix, Ie soumissionnaire d6clare sur l'honneur qu'il :

n’a pas fait I'objet d'une condamnation pour participation a une organisation criminelle,
corruption, fraude ou le blanchiment de capitaux;
n'est pas en 6tat de faillite ou de liquidation;
n'a pas fait I'aveu de sa faillite et n'a pas fait l’objet d’une proc6dure de liquidation, de
r6organisation judiciaire;
n'a pas fait I'objet d'une condamnation pour tout d61it affectant sa moralit6 professionnelle;

• en mati6re professionnelle, n'a pas commis de faute grave;
est en rdgle quant aux paiements des cotisations sociales;
est en rdgle quant aux paiements de la TVA et de ses imp6ts;
ne s’est pas rendu gravement coupable de fausses d6clarations en fournissant ces
renseignements;

• n'a pas occup6 des ressortissants de pays tiers en s6jour il16gal au sens de la loi du 11/02/2013
pr6voyant des sanctions et des mesures a I'encontre des employeurs de ressonissants de pays
tiers en s6jour il16gal.

6. Prix :
le prix de r6serve minimum est fix6 a : 850,00 €
Le prix est I'unique crit dre d'attribution. L'Administration communale choisira done l’offre
6conomiquement Ia plus avantageuse, d6termin6e sur base du prix. Aucune formule de r6vision de prix
est accept6e.
Les n6gociations ne sont pas autoris6es.
7. Proc6dure d'attribution :
Le membre du personnel administratif responsable de la vente 6tablira une proposition d'attribution
selon les offres qui auront 6t6 transmises et la transmettra au Collage communal pour prise de d6cision.
Les soumissionnaires seront ensuite contact6s par courrier pour leur notifier la d6cision d’attribution un
de non-attribution les concernant.
L'Administration communale de Profondeville se r6serve cependant le droit de ne pas attribuer la vente,
les soumissionnaires n'ayant alors pas le droit de r6clamer un d6dommagement de quelque nature que
ce soit
8. Paiement :
En ce qui concerne le paiement effectu6 en euros, le montant dQ devra &tre acquitt6, en une seule fois,
par I'acheteur dans les 15 jours calendrier a compter de la date d'6mission de la facture qui aura 6t6
annex6e au courrier notifiant I'attribution de la vente a 1’un des soumissionnaires. Toutes les modalit6s

de paiement seront transcrites dans la facture.
Par d6faut de paiement dans les temps, I'acheteur recevra sous pli recommand6 un rappel de paiement.
Aprds 15 jours calendrier prenant cours a compter de la date d'6mission du courrier recommand6 de



rappel (le cachet de la poste faisant foi), s’il ne s'est toujours pas ex6cut6, la vente prendra fin de plein
droit. Le mat6riel concern6 sera remis a la disposition de 1’Administration communale.
L’acheteur sera en outre redevable de payer une indemnit6 de retard 6quivalente a 10% du prix de
r6serve minimum r6clam6 au point 6 ann de couvrir les frais administratifs. Cette d6cision sera notifi6e
par I'envoi d'une lettre recommand6e a I'acheteur synonyme de mise en demeure. De plus, I'acheteur
sera exclu de la participation aux ventes organis6es par 1’Administration communale pour une p6riode
de 1 an
9. Enldvement et transport du v6hicule :
Le lieu de Fenldvement est fix6 au Hall de voirie - rue Raymond Noel 52-54 a 5170 Bois-de-Villers.
L'acheteur proc6dera, en une seule fois, a I'enldvement de I'enti6ret6 du v6hicule en utilisant les moyens
appropri6s pour ce faire.
Les modalit6s pratiques seront a convenir entre I'acheteur et le membre du personnel administratif
responsable de la mise en vente du v6hicule.
Il est a noter que les frais 6ventuels d'enldvement, de transport, de d6montage et de manipulation du
v6hicule sont a la charge de I'acheteur.
L'acheteur est responsable de tous les dommages caus6s lors de I'enldvement du v6hicule, soit aux
agents communaux et/ou aux biens appartenant a 1’Administration communale, soit a des tiers. De
m&ne, il est responsable du personnel 6ventuel auquel il confie I'enl&vement du mat6riel.
Tout dommage r6sultant de I'enldvement sera act6 dans un procds-verbal 6tabli par le service
responsable de la vente et il sera sign6 par les deux parties. Sans contestation 6crite end6ans les 7 jours
calendrier, I'Administration supposera que I'acheteur accepte le contenu du procds-verbal. L'acheteur
sera alors tenu de r6parer ou de faire r6parer tous les dommages qu'il a occasionn6s.
A d6faut d'en16vement du v6hicule a la date convenue et selon les modalit6s pratiques convenues, le
service administratif responsable de la vente envena un counier sous pli recommand6 a I'acheteur lui
enjoignant de proc6der dans les plus brefs d61ais a I'enldvement du v6hicule selon les modalit6s
pratiques pr6vues. Aprds 15 jours calendrier prenant cours a compter de la date d'6mission du courtier
recommand6 de rappel (le cachet de la poste faisant foi), s'il ne s'est toujours pas ex6cut6, la vente
prendra fin de plein droit.
Le mat6riel concern6 sera remis a la disposition de I'Administration communal&
L'acheteur sera en outre redevable de payer une indemnit6 de retard 6quivalente a 10% du prix de
r6serve minimum r6clam6 au point 6 afin de couvrir les frais administratifs. Cette d6cision sera notifi6e
par I'envoi d’une lettre recommand6e a I'acheteur synonyme de mise en demeure. De plus, l’acheteur
sera exclu de la participation aux ventes organis6es par I'Administration communale pour une p6riode
de un an
10. Litiges :
Le droit belge s’applique exclusivement a la pr6sente verne.
Tout litige concernant cette vente sera de la comp6tence exclusive des tribunaux de I'arrondissement
judiciaire de Namur. N6anmoins, avant de saisir le pouvoir judiciaire, les parties veilleront a rechercher,
dans tous les cas. un accord amiable.

Art.3. : de charger le Collage communal de l’ex6cution de la pr6sente d6iib6ration.
Art.4. : de tenir inform6s le service des Finances et le service Travaux de la pr6sente d61ib6ration pour suite
voulue

18. OBJET : NIISE EN VENTE DE LA REMORQUE PLATEAU - FIXATION DES CONDITIONS. {\ D)

Vu Ie Code de la d6mocratie locale et de la d6centralisation et ses modifications ult6rieures, notamment I'article
1122-30 relatif aux attributions du Conseil communal ;
Vu la loi du 29 juillet 1991 relative a la motivation formelle des actes administratifs et ses modifications
ult6rieures;
Vu la loi du 12 novembre 1997 relative a la publicit6 de I'Administration ;
Vu la circulaire du ministre r6gional comp6tent du 26 avril 2011 relative aux achats et ventes de biens meubles
notamment via les sites d’achat-vente en ligne ;
Vu la d6cision du Colldge communal du 04 aoQt 2026 d6cidant de la mise au rebut de la remorque plateau en
raison qu'elle n'est plus utilis6e et qu'elle encombre les infrastructures communales;
Attendu que le Colldge a propos6 d'inscrire les modalit6s de vente a I'approbation du Conseil communal du jour ;
Consid6rant que cette remorque plateau est r6pertori6e dans I'inventaire du patrimoine communal comme suit :
une remorque plateau nc) 050000000008994;
Attendu que le Conseil communal est I'organe comp dent pour fixer des conditions de vente;
Sur proposition du Colldge communal;
Aprds en avoir d61ib6r6;
DECIDE a I'unanimit6



Art. 1. De constater la mise au rebut de la remorque susvis6e.
Art.2. : de fixer les conditions g6n6rales relatives a la vente du mat6rieI comme suit :

1. Descriptif :
Remorque plateau
Marque : inconnue
Type : 499Kg
Simple essieux
IX roue jockey
2X b6quille stabilisatrice
Dimension du plateau : 125cm X 100cm
N' de chassis : 24007
2. Type de vente :
11 s’agit d'une vente de gr6 a gre avec publicit6.
11 n'est pas requis d'expertise pr6alable en ce qui concerne la vente de ce v6hicule.
3. Publicit6 :
La publicit6 de cette vente s'effectuera exclusivement via la publication sur le site internet communal.
4. Visite :
Le candidat acqu6reur pourra inspecter le v6hicule mis en vente apr&s avoir pris rendez-vous avec la
personne responsable de la gestion administrative de cette vente (voir point 5).
En d6posant son offre, le soumissionnaire est done cens6 connaTtre parfaitement 1'6tat dans lequel se
trouve le v6hicule mis en vente.

Aucune r6clamation ult6rieure ne pouna de ce fait atre introduite a ce sujet aprds le d6p6t de l’offre du
soumlsslonnalre .

5. D6p6t et r6ception des offres :
Le soumissionnaire 6tablit son offre en frangais et les prix doivent toujours &tre exprim6s en euro.
L'offre est 6tablie obligatoirement sur le formulaire d'offre annex6, comp16t6 dans son entidret6 et elle
est gliss6e sous pli d6finitivement scel16 mentionnant '’Vente de v6hicule avec le nom du v6hicule et
I'immatriculation'’. Elle est envoy6e par service postal ou remise par porteur. Le soumissionnaire
annexera 6galement a son offre un extrait de san easier judiciaire vierge datant de moins de 3 mois.
L'offre doit 6tre adress6e a :

Administration communale de Profondeville
Chauss6e de Dinant 2 - 5170 Profondeville
Service Travaux - M. Olivier Vandekerkhove

Tel : 081/39.60.87 - 0470/80.44.14

Mail : Olivier.vandekerckhove@profondeville.be
Le porteur remet I'offre a M. Olivier Vandekerkhove personnellement ou d6pose cette offre dans la boRe
pr6vue a cette fin a l’adresse reprise ci-dessus.
L’offre doit parvenir dans un d61ai de 1 mois qui suit la publication que ce soit par envoi normal ou
recommand6 ou par d6p6t a l’adresse susmentionn6e.
Dans le cas oil il n'y a pas eu d’offre a 1'6ch6ance le Conseil donne la comp6tence au Collage de relancer
1’of:Pre si n6cessaire.

Le soumissionnaire reste li6 par son offre pendant un dalai de 45 jours calendrier, a compter de la date
limite de r6ception des offres.
Tous les documents 6tablis ou comp16t6s par le soumissionnaire ou son mandataire sont dat6s et sign6s
par celui-ci.
Lorsque I'offre est signee par un mandataire, celui-ci mentionne clairement son (ses) mandant(s). Le
mandataire joint a I'offre I'acte authentique ou sous seing priv6 qui lui accorde ses pouvoirs ou une
copie de la procuration.
Toutes ratures, surcharges et mentions comp16mentaires ou modificatives, tant dans I'offre que dans ses
annexes, qui seraient de nature a influencer les conditions essentielles du march6, telles que Ie prix et
les conditions doivent 6galement 6tre sign6es par le soumissionnaire ou son mandataire. Par la
pr6sentation de son offre, le soumissionnaire accepte toutes les conditions 6mises, sans en ajouter, en
retirer ou 6mettre des r6serves. Si ce n'est pas le cas, I'Administration communale se r6serve le droit de
consid6rer l'offre comme substantiellement irr6guli6re.
Critdres d’exclusion :

Par le seul fait d'introduire son offre de prix, Ie soumissionnaire d6clare sur I'honneur qu'il :
n'a pas fait I'objet d'une condamnation pour participation a une organisation criminelle,
corruption, fraude ou le blanchiment de capitaux;

• n'est pas en 6tat de faillite ou de liquidation;
n’a pas fait I'aveu de sa faillite et n’a pas fait I'objet d’une proc6dure de liquidation, de



r6organisation judiciaire;
• n'a pas fait I'objet dune condamnation pour tout d61it affectant sa moralit6 professionnelle;
• en mad&re professionnelle, n'a pas commis de faute grave;
• est en rdgle quant aux paiements des cotisations sociales;
• est en rdgle quant aux paiements de la TVA et de ses imp6ts;

ne s'est pas rendu gravement coupable de fausses d6clarations en fournissant ces
rensejgnements:

• n'a pas occup6 des ressortissants de pays tiers en s6jour il16gal au sens de la loi du 11/02/2013
pr6voyant des sanctions et des mesures a l’encontre des employeurs de ressortissants de pays
tiers en s6jour il16gal.

6. Prix
le prix de r6serve minimum est fix6 a : 600,00 €
Le prix est 1’unique critdre d'attribution. L'Administration communale choisira done I'offre
6conomiquement la plus avantageuse, d6termin6e sur base du prix. Aucune formule de r6vision de prix
est accept6e.
Les n6gociations ne sont pas autoris6es.
7. Proc6dure d'attribution :

Le membre du personnel administratif responsable de la vente 6tablira une proposition d'attribution
selon les offres qui auront 6t6 transmises et la transmettra au Colldge communal pour prise de d6cision.
Les soumissionnaires seront ensuite contact6s par courrier pour leur notifier la d6cision d’attribution un
de non-attribution les concernant.

L'Administration communale de Profondeville se r6serve cependant le droit de ne pas attribuer la vente,
les soumissionnaires n'ayant alors pas le droit de r6clamer un d6dommagement de quelque nature que
ce soit
8. Paiement :
En ce qui concerne le paiement effectu6 en euros, le montant da devra 6tre acquitt6, en une seule fois,
par I'acheteur dans les 15 jours calendrier a compter de la date d'6mission de la facture qui aura dtd
annex6e au courrier notifiant I'attribution de la vente a Fun des soumissionnaires. Toutes les modalit6s
de paiement seront transcrites dans la facture.
Par d6faut de paiement dans les temps, I'acheteur recevra sous pli recommand6 un rappel de paiement.
Aprds 15 jours calendrier prenant cours a compter de la date d'6mission du courrier recommand6 de
rappel (Ie cachet de la poste faisant foi), s'il ne s’est toujours pas ex6cut6, la vente prendra fin de plein
droit. Le mat6riel concern6 sera remis a la disposition de I'Administration communale.
L'acheteur sera en outre redevable de payer une indemnit6 de retard 6quivalente a 10% du prix de
r6ser\,'e minimum r6clam6 au point 6 afin de couvrir les frais administratifs. Cette d6cision sera notifi6e
par I'envoi d'une lettre recommand6e a l’acheteur synonyme de mise en demeure. De plus, I'acheteur
sera exclu de la participation aux ventes organis6es par I'Administration communale pour une p6riode
de 1 an
9. Enlivement et transport du v6hicule :
Le lieu de I'enldvement est fix6 au Hall de voirie - rue Raymond Noel 52-54 a 5170 Bois-de-Villers.
L'acheteur proc6dera, en une seule fois, a I'enldvement de I'entiaret6 du v6hicule en utilisant les moyens
appropri6s pour ce faire.
Les modalit6s pratiques seront a convenir entre l’acheteur et le membre du personnel administratif
responsable de la mise en vente du v6hicule.
Il est a noter que les frais 6ventuels d'enldvement, de transport, de d6montage et de manipulation du
v6hicule sont a la charge de I'acheteur.
L'acheteur est responsable de tous les dommages caus6s lors de I'enldvement du v6hicule, soit aux
agents communaux et/ou aux biens appartenant a I'Administration communale, soit a des tiers. De
m&ne, il est responsable du personnel 6ventuel auquel il confie I'enldvement du mat6riel.
Tout dommage r6sultant de I'enldvement sera act6 dans un procds-verbal 6tabli par Ie service
responsable de la vente et il sera sign6 par les deux parties. Sans contestation 6crite end6ans les 7 jours
calendrier, 1’Administration supposera que l’acheteur accepte le contenu du procds-verbal. L’acheteur
sera alors tenu de r6parer ou de faire r6parer tous les dommages qu’il a occasionn6s.
A d6faut d'enldvement du v6hicule a la date convenue et selon les modalit6s pratiques convenues, Ie
service administratif responsable de la vente enverra un courtier sous pli recommand6 a l’acheteur lui
enjoignant de proc6der dans les plus brefs d61ais a I'enldvement du v6hicule selon les modalit6s
pratiques pr6vues. Apris 15 jours calendrier prenant cours a compter de la date d’6mission du courrier
recommand6 de rappel (le cachet de la poste faisant foi), s'il ne s'est toujours pas ex6cut6, la verne
prendra fin de plein droit.
Le mat6riel concern6 sera remis a la disposition de 1’Administration communale.



L'acheteur sera en outre redevable de payer une indemnit6 de retard 6quivalente a 10% du prix de
r6serve minimum r6clam6 au point 6 ann de couvrir les frais administratifs. Cette d6cision sera notifi6e
par l’envoi d’une lettre recommand6e a I'acheteur synonyme de mise en demeure. De plus, I'acheteur
sera exclu de la participation aux ventes organis6es par I'Administration communale pour une p6riode
de un an.
10. Litiges :
Le droit belge s'applique exclusivement a la pr6sente vente.
Tout litige concernant cette vente sera de la comp6tence exclusive des tribunaux de I'arrondissement
judiciaire de Namur. N6anmoins, avant de saisir le pouvoir judiciaire, les parties veilleront a rechercher,
dans tous les cas, un accord amiable.

Art.3. : de charger le Colldge communal de I'ex6cution de la pr6sente d61ib6ration.
Art.4. : de tenir inform6s Ie service des Finances et le service Travaux de la pr6sente d61ib6ration pour suite
voulue.

Mobilit6

19. OBJET : REGLEMENT COMPL£MENTAIRE DE CIRCULATION ROUTIERE - DIVISION AXIALE
POUR LA S£CURISATION D'UN VIRAGE DANGEREUX – RUE DES FONDS A LUSTIN. r.\ I/J

Vu les dispositions 16gales et r6glementaires en vigueur, notamment Ies articles Ll122-30, Ll133-1 et Ll133-2
du CDLD ;
Vu la loi coordonn6e du 16 mars 1968 relative a la police de la circulation routi&re coordonn6e par FA.R. du 16
mars 1968 et les lois modificatives ;
Vu I'article 119 de la Nouvelle loi communale :
Vu le d6cret du 19 d6cembre 2007 relatif a la tutelle d’approbation de la R6gion wallonne sur les rdglements
comp16mentaires relatifs aux voies publiques et a la circulation des transports en commun ;
Vu I'arret6 royal du 1 " d6cembre 1975 portant rdglement sur la police de la circulation routidre et de I'usage de la
voie publique ;
Vu l’arret6 du Gouvernement wallon du 14 mars 2019 portant ex6cution du d6cret du 19 d6cembre 2007 relatif a
la tutelle d'approbation de la R6gion wallonne sur les rdglements comp16mentaires relatifs aux voies publiques et
a la circulation des transports en commun et modifiant I'arr6t6 du Gouvernement wallon du 8 octobre 2009 relatif
aux d616gations de pouvoirs au Service public de Wallonie ;
Vu I'arr6t6 minist6riel du 11 octobre 1976 fixant Ies dimensions minimales et les conditions particulidres de
placement de la signalisation routidre et ses annexes ;
Vu la circulaire minist6rielle du 10 avril 2019 relative aux rdglements comp16mentaires de circulation routidre et
a la prise en charge de la signalisation ;
Vu la d61ib6ration du Colldge communal du 3 juin 2026 proposant au Conseil le marquage longitudinal pour la
s6curisation d'un virage dangereux rue des Fonds a Lustin ;
Vu la r6fection de voirie r6alis6e rue des Fonds a Lustin :
Attendu que suite a ces travaux, il apparaTt qu’un virage situ6 dans ce trongon de voirie montre un enjeu de
s6curit6 routidre (voir plan ci-annex6) ;
Consid6rant que la voirie mesure 6 mares de largeur dans tout le virage ; Que certains usagers ont tendance a
couper" le virage, r6duisant dangereusement la possibilit6 de croiser un v6hicule en sens inverse ;

Consid6rant que pour rem6dier a cet enjeu, un marquage routier longitudinal (division axiale) a un caractdre
r6glementaire et imposerait aux usagers de rester sur la partie dc route qui leur est d6di6e ;
Attendu que la mat6rialisation de ce marquage serait conforme a la fiche 164 de la s6curothdque point 6.2:
approche d'un virage ;
Vu 1’avis technique pr6alable du SPW Ml rendu favorable en date du 31 juillet 2026 "La chauss6e est divis6e en
2 bandes de circulation dans le trongon compris entre t’immeub te n' 2 et Ie point d’6clairage n' 529,’01834
La mesure est mat£riatis6e par le trac6 d’une !igne blanche continue" ',
Consid6rant qu’une demande d’approbation du pr6sent r6glement comp16mentaire devra 6tre introduite sur le
guichet des pouvoirs locaux du SPW apr6s passage au Conseil Communal ;
Apr6s en avoir d61ib6r6,
Sur proposition du Collage communal,
DECIDE a l’unanimit6
Art. 1: d'an6ter le pr6sent rdglement comp16mentaire visant a diviser la chauss6e en 2 bandes de circulation dans
le trongon compris entre I'immeuble n'’2 de la rue des Fonds a Lustin et le point d'6clairage n'’529/01834. Cette
mesure est mat6rialis6e par le marquage d'une ligne blanche continue d'environs 55 mares courant (0.15m de
largeur), conform6ment au plan ci joint. Cette ligne interdit le franchissement.
Art. 2: de charger le service Mobilit6 et Ie service des Travaux ann de se coordonner pour la commande de



materiel n6cessaire et la mise en auvre de ces am6nagements lorsque le rdglement sera en vigueur.
Art. 3: de soumettre le pr6sent rdglement comp16mentaire a approbation du SPW via le Guichet des Pouvoirs
Locaux
Art. 4: de publier lc present r6glement conform6ment aux dispositions des articles Ll133-1 a 3 du Code de la
D6mocratie Locale et de la Decentralisation, une fois regue la validation de la tutelle.

20. OB JET : REGLEMENT COMPLEMENTAIRE DE CIRCULATION ROUTIERE - APAISEMENT
COEURS DE VILLAGES DE ARBRE (X)1)

Vu les dispositions 16gales et r6glementaires en vigueur, notamment les articles Ll122-30, Ll133-1 et Ll133-2
du CDLD ;
Vu la loi coordonn6e du 16 mars 1968 relative a la police de la circulation routidre coordonn6e par PA.R. du 16
mars 1968 et les lois modificatives ;
Vu I'article 119 de la Nouvelle loi communale ;
Vu le d6cret du 19 d6cembre 2007 relatif a la tutelle d’approbation de la R6gion wallonne sur les rdglements
comp16mentaires relatifs aux voies publiques et a la circulation des transports en commun ;
Vu I'arr6t6 royal du lcr d6cembre 1975 portant rdglement sur la police de la circulation routidre et de 1’usage de
la voie publique ;
Vu l’arr6t6 du Gouvernement wallon du 14 mars 2019 portant ex6cution du d6cret du 19 d6cembre 2007 relatif a
la tutelle d'approbation de la R6gion wallonne sur les rdglements comp16mentaires relatifs aux voies publiques et
a la circulation des transports en commun et modifiant I'an6t6 du Gouvernement wallon du 8 octobre 2009 relatif
aux d616gations de pouvoirs au Service public de Wallonie ;
Vu l’arr6t6 minist6riel du 11 octobre 1976 fixant les dimensions minimales et les conditions particulidres de
placement de la signalisation routi dre et ses annexes ;
Vu la circulaire minist6rielle du 10 avril 2019 relative aux rdglements comp16mentaires de circulation routidre et
a la prise en charge de la signalisation ;
Vu les d6cisions du Collage des 4 f6vrier et 22 avril 2026 d6cidant de marquer son accord de principe sur
1’organisation de 2 ateliers participatifs citoyens relatif a l’apaisement et a la s6curisation de la circulation dans
les cmurs de village d’Arbre et de Besinne et de valider la d6marche participative visant a associer les habitants a
la r6flexion et a 1’61aboration des pistes d’actions futures, sur base de propositions concr6tes ;
Attendu que ces 2 ateliers ont eu lieu les 12/3 et 12/5/2026 ; Qu'ils ont abouti a un consensus sur les mesures a
prendre en matidre de circulation routidre afin d'apaiser et s6curiser les caurs de village et les voines de transit ;
Consid6rant que des propositions d’am6nagements ont 6t6 propos6s a 1’agent du SPW MI en charge d’6mettre un
avis pr6alable lors d'une visite technique Ie 27/07/2026 ;
Vu 1’avis technique rendu le 03/08/2026 ;
Attendu que certaines mesures ont 6t6 jug6es favorables et d’autres non favorables ; qu’iI a 6galement 6t6
conseil16 a la Commune de reporter certaines mesures qui se sont r6v616es trop peu abouties a ce jour, a savoir, la
zone d’interdiction de poids lourds ainsi que les chemins r6serv6s dont l’accds est stdctement limit6 a certaines
cat6godes d’usagers ;
Consid6rant que le service mobilit6 pr6conise de suivre l’avis technique 6clair6 du SPW Ml ;
Attendu que certaines mesures doivent faire l’objet d’un rdglement comp16mentaire, tandis que d’autres mesures
ont 6t6 valid6es par le Colldge communal du 26/08/2026 (ci-annex6), certaines en test sous forme d'une
ordonnance temporaire du Collage ;
Consid6rant que les plans d'am6nagements sont annex6s a la pr6sente, il y a lieu de rendre r6glementaire les
mesures suivantes :
1. Abrogation de I'agglom6ration de Arbre : les limites d’agglom6ration actuelles sont abrog6es ;
2. Limites de I'agglom6ration de Arbre :
L'agglom6ration de ARBRE est d61imit6e comme suit :

• Route du Fond a 40m de l’immeuble n'8 en venant de la RN928 ;
• Route du Fond a hauteur de l’immeuble n'’46 ;
e Rue Fond des Rivaux a son d6bouch6 avce la Route du Fond ;
• Route du Fond a hauteur de l’immeuble n'54 ;
• Romi6e a hauteur de l’immeuble nc’17 ;
• Montigny a hauteur de l’immeuble n'5 ;
• Rue Bossontienne a hauteur de l’immeuble n'’ 40 ;
• Rue de Besinne a 100rn de l’immeuble n'’41 en venant de Lesve ;
• Normond a 50m de son d6bouch6 avec la rue Fond des Rivaux ;
• Rue du Village a 25m de l’immeuble n'30 en venant de Normond ;

La mesure est mat6rialis6e par des signaux Fla/b et F3a/b ;
3. Cwur de village de Arbre :



3.1. Zone 30
Une zone 3C)km/h est d61imit6e, conform6ment aux plans ci-joints, incluant les rues suivantes

• Rue du Village a partir du n'’29 ;
• Route du Chanaux (depuis le Route du Fond jusqu’i la rue du Village) ;
• Rue de la Grotte ;

La mesure est mat6rialis6e par les signaux F4a et F4b et renforc6e par du marquage au sol (F4a de 2m X 1.20m)
en effets de porte en entr6es de zone, si le rev&tement de sol le perma ;
3.2. Limitation d’acc6s
L’accds est interdit, dans les deux sens, a tout conducteur, sauf pour la desserte locale, conform6ment au plan
joint a la pr6sente, dans les voies suivantes :

• Rue du Village ;
• Route du Charraux (depuis Ie Route du Fond jusqu’i la rue du Village) ;
• Rue de la Grotte =

La mesure est mat6rialis6e par des signaux a validit6 zonale C3 comp16t6s par un panneau additionnel « except6
desserte locale et convois agricoles » ;
4. Route du Fond
4.1. Abrogation de la priorit6 de passage
La priorit6 de passage de la route du Fond est abrog6e ;
La mesure est mat6rialis6e par l’€nldvement des signaux B 1 (c6der Ie passage) et B5 (STOP) des rues adjacentes
a la Route du Fond :
Le signal B17 (priorit6 de droite) sera plac6 a l’approche des carrefours et comp16t6 6ventuellement par sa
reproduction au sol ;
Une signalisation temporaire reprenant Ia mention « changement de priorit6 » sera plac6e au d6but de la rue (de
chaque c6t6) ;
4.2. Limitation de vitesse :
11 est interdit de circuler a une vitesse sup6rieure a 50 km/h dans le trongon reliant les deux agglom6rations ;
La mesure est mat6rialis6e par des signaux C43 "50 km/h" ;
5. Cmur de village de Besinne
5.1. Zone 30 :
Une zone 30km/h est d61imit6e, conform6ment aux plans ci-joints, incluant les rues suivantes

• Stampiat ;
• Rue de Besinne (a partir du Normond) ;
• Rue de Besinne a partir du n'’39 :
• Rue de 1’6cole ;

La mesure est mat6rialis6e par les signaux F4a et F4b et renforc6e par du marquage au sol (F4a de 2m X 1.20m)
en effets de porte en entr6es de zone, si le rev&tement de sol le perma ;
5.2. Limitation d’acc6s
L’accds est interdit, dans les deux sens, a tout conducteur, sauf pour la desserte locale, conform6ment au plan
joint a la pr6sente, dans les voies suivantes :

• Stampiat ;
• Rue de Besinne (trongon de voirie menant au Stampiat) ;

La mesure est mat6rialis6e par des signaux a validit6 zonale C3 comp16t6s par un panneau additionnel < except6
desserte locale » ;

6. Route de MaNy – limitation d’accds
L'accds est interdit aux conducteurs de v6hicules dont la masse en charge d6passe 10 Tonnes, except6 pour la
desserte locale dans son trongon compris entre son d6bouch6 avec la route du Fond et la limite tenitoriale de
Profondeville ;
La mesure est mat6rialis6e par des signaux C21 10 Tonnes comp16t6 d’un panneau additionnel reprenant la
mention '’EXCEPTE DESSERTE LOCALE" i
7. Rue de Besinne (trongon entre les n'’ 57 et 69) – chicanes
Conform6ment aux plans ci-joints :
Une zone d'6vitement stri6e de forme trap6zoTdale avec perm6abilit6 cyclable d’ 1 m de large, r6duisant
progressivement la largeur de la chauss6e a 3,5 m, d'une longueur de 6 m est trac6e c6t6 impair, 15 m en dega du
point d’6clairage n' 529/00435 ;
Une zone d'6vitement stride de forme trap6zo'l-dale avec perm6abilit6 cyclable d’1 m de large, r6duisant
progressivement la largeur de la chauss6e a 3,5 m, d’une longueur de 6 m est trac6e c6t6 pair, a l’oppos6 de
l’immeuble n' 63 :
La mesure est mat6rialis6e par les marques paral161es obliques de couleur blanche pr6vues a 1’article 77.4. de
I'A.R. du ler d6cembre 1975 et des potelets sur dispositif sur61ev6 ;
Consid6rant qu’une demande d’approbation du pr6sent rdglement comp16mentaire devra &tre introduite sur le



guichet des pouvoirs locaux du SPW aprds passage au Conseil Communal ;
Sur proposition du Collage communal;
DECIDE a I'unanimit6
Art. 1: d'adopter le rdglement comp16mentaire suivant, conform6ment au plan ci-annex6 :
1.Abrogation de I'agglom6ration de Arbre : les limites d’agglom6ration actuelles sont abrog6es.
2.Limites de I'agglom6ration de Arbre
L'agglom6ration de ARBRE est d61imit6e comme suit :

• Route du Fond a 4(im de l’immeuble nc’8 en venant de la RN928 ;
• Route du Fond a hauteur de l’immeuble n'’46 ;
. Rue Fond des Rivaux a son d6bouch6 avec la Route du Fond ;
• Route du Fond a hauteur de l’immeuble n'’54 ;
• Romi6e a hauteur de l’immeuble n'’17 ;
e Montigny a hauteur de l’immeuble n'’5 ;
• Rue Bossontienne a hauteur de l’immeuble n' 40 ;
. Rue de Besinne a 100m de l’immeuble nc>41 en venant de Lesve ;
• Normond a 50m de son d6bouch6 avec la rue Fond des Rivaux ;

• Rue du Village a 25m de l’immeuble n'’30 en venant de Normond ;
La mesure est mat6rialis6e par des signaux Fla/b et F3a/b.
3. Cwur de village de Arbre :
3.1. Zone 30

Une zone 30km/h est d61imit6e, conform6ment aux plans ci-joints, incluant les rues suivantes
• Rue du Village a partir du n'29 ;
• Route du Charraux (depuis Ie Route du Fond jusqu’a la rue du Village) ;
• Rue de la Grotte :

La mesure est mat6rialis6e par les signaux F4a et F4b et renforc6e par du marquage au sol (F4a de 2m X 1.20m)
en effets de porte en entr6es de zone, si le rev6tement de sol le permet.
3.2. Limitation d’accds
L’accds est interdit, dans les deux sens, a tout conducteur, sauf pour la desserte locale, conform6ment au plan
joint a la pr6sente, dans les voies suivantes

• Rue du Village ;
• Route du Chanaux (depuis Ie Route du Fond jusqu’i la rue du Village) ;
• Rue de la Grotte ;

La mesure est mat6rialis6e par des signaux a validit6 zonale C3 comp16t6s par un panneau additionnel < except6
desserte locale et convois agricoles >.
4. Route du Fond

4.1. Abrogation de la priorit6 de passage :
La priorit6 de passage de la route du Fond est abrog6e.
La mesure est mat6rialis6e par l’enldvement des signaux B 1 (c6der le passage) et B5 (STOP) des rues adjacentes
a la Route du Fond.
Le signal B17 (priorit6 de droite) sera plac6 a l’approche des carrefours et comp16t6 6ventuellement par sa
reproduction au sol.
Une signalisation temporaire reprenant Ia mention « changement de priorit6 » sera plac6e au d6but de la rue (de
chaque c6t6).
4.2. Limitation de vitesse
II est interdit de circuler a une vitesse sup6rieure a 50 km/h dans le trongon reliant les deux agglom6rations ;
La mesure est mat6rialis6e par des signaux C43 "50 km/h".
5. Cmur de village de Besinne :
5.1. Zone 30 :
Une zone 30km/h est d61imit6e, conform6ment aux plans ci-joints, incluant les rues suivantes :

• Stampiat ;
• Rue de Besinne (a partir du Normond) ;
• Rue de Besinne a partir du n'’39 ;
• Rue de 1’6cole ;

La mesure est mat6rialis6e par les signaux F4a et F4b et renforc6e par du marquage au sol (F4a de 2m X 1.20m)
en effets de porte en entr6es de zone, si le rev6tement de sol le permet.
5.2. Limitation d’accds
L’accds est interdit, dans les deux sens, a tout conducteur, sauf pour la desserte locale, conform6ment au plan
joint a la pr6sente, dans les voies suivantes :

• Stampiat ;



• Rue de Besinne (trongon de voirie menant au Stampiat) ;
La mesure est mat6rialis6e par des signaux a validit6 zonale C3 comp16t6s par un panneau additionnel « except6
desserte locale ».
6. Route de Marly – limitation d’accds
L'accds est interdit aux conducteurs de v6hicules dont la masse en charge d6passe 10 Tonnes, except6 pour la
desserte locale dans son trongon compris entre son d6bouch6 avec Ia route du Fond et la limite territoriale de
Profondeville.
La mesure est mat6rialis6e par des signaux C21 10 Tonnes comp16t6 d'un panneau additionnel reprenant la
mention "EXCEPTE DESSERTE LOCALE".
7. Rue de Besinne (trongon entre les n' 57 et 69) – chicanes :
Conform6ment aux plans ci-joints :
Une zone d’6vitement stri6e de forme trap6zoTdale avec perm6abilit6 cyclable d’1 m de large, r6duisant
progressivement la largeur de la chauss6e a 3,5 m, d’une longueur de 6 m est trac6e c6t6 impair, 15 m en dega du
point d’6clairage n'’ 529/00435 .
Une zone d'6vitement stride de forme trap6zoTdale avec perm6abilit6 cyclable d’1 m de large, r6duisant
progressivement la largeur de la chauss6e a 3,5 m, d'une longueur de 6 m est trac6e c6t6 pair, a 1’oppose de
l’immeuble n'’ 63.
La mesure est mat6rialis6e par les marques paralldles obliques de couleur blanche pr6vues a 1’article 77.4. de
1’A.R. du lcr d6cembre 1975 et des potelets sur dispositifsur61ev6.
Art.2: De soumettre le pr6sent rdglement comp16mentaire a approbation du SPW MI via le guichet des pouvoirs
locaux
Art.3 : De publier le pr6sent rdglement conform6ment aux dispositions des articles Ll133-1 a 3 du Code de la
D6mocratie Locale et de la D6centralisation, une fois regue la validation de la tutelle.
Art. 4 : De charger Ie service mobilit6 et le service des travaux afin de se coordonner pour la commande de
mat6riel n6cessaire et la mise en auvre de ces am6nagements lorsque toutes les formalit6s et autorisations seront
en vlgueur.

Huis-clos

Personnel

21. OBJET : DECISIONS PRISES PAR LE COLLEGE COMMUNAL DANS LE CADRE DE SA
DELEGATION EN MATItRE DE PERSONNEL COMMUNAL fFf;)

PREND ACTE
des d6cisions prises par Ie Collage communal dans le cadre de sa d616gation en matidre de personnel communal :



22. OBJET : AVIQ - OBLIGATION D'EMPLOI DE TR4VAILLEURS HANDICAPES - ETAT DES LIEUX
2025 (1-G)

DECIDE a I'unanimit6



23. OBJET : ADMISSION A LA PENSION DE RETRAITE ANTICIPEE EN DATE DU 01.07.2027 -
OUYRIER STATUTAIRE {\’G)

DECIDE a l’unanimit6

24. OBJET : MISE A DISPOSITION DIUN OUVRIER POLWALENT DU CPAS ( JQ)



DECIDE a l’unanimit6
Art. 1 - De marquer un accord sum vrier
polyvalent au CPAS, pour la p6riode du remplacement(bric WHY
Art. 2 - De communiquer la pr6sente d61ib6ration au CPAS pour suites utiles et de les charger, a cet effet, de
suivre Ies dispositions prescrites a 1’article 32 de la loi du 24.07.1987 sur le travail temporaire, int6rimaire et la
mise a disposition de travailleurs a la disposition d'utilisateurs.

Enseignement

25. OB JET : ECOLE FONDAMENTALE PROFONDEVILLE III (LUSTIN) - ADMISSION AU STAGE
D'UNE DIRECTION A TITRE DEFINITIF tJVO)
Vu Ie code de d6mocratie locale et de la d6centralisation article Ll123-23 :
Vu I'article Ll122-30 du Code de D6mocratie locale et de la D6centralisation relatif aux attributions du Conseil
communal ;
Vu le D6cret du 02.02.2007 (MB 15.05.2007) fixant le statut des Directeurs et, plus particulidrement, le chapitre
IV relatif au d6roulement des stages des directeurs ;

Vu le d6cret du 06 juin 1994 fixant le statut des membres du personnel subsidi6 de I'enseignement officiel
subventionn6 ;
Vu la d61ib6ration du Conseil communal du 13.01.2025 relative a la d616gation au Collage communal pour
I'ensemble des d6cisions, dans le cadre des relations contractuelles avec Ies agents contractuels, contractuels
subventionn6s A.P.E. et le personnel enseignant temporaire., en ce compris le licenciement aprds instruction et
proc6dure conformes au rdglement sp6cifique ;
Vu la d61ib6ration du 04 mars 2026 actant la mise a la pension de Marie-Pascale Rem6e, Directrice de 1'6cole
fondamentale de Lustin. au 01 avril 2026
Consid6rant que M. Gauvain Mathieu supp16e l’absence de Mme Rem6e pour I'ann6e scolaire 2025/2026 ;
Consid6rant que le vademecum du CECP pr6cise que l’appel a candidature pour I'admission au stage peut 6tre
6vit6e dans les deux cas suivants :

1. Lorsque le membre du personnel a 6t6 d6sign6 a titre temporaire a la suite d'un appel a candidature pour
un emploi temporairement vacant. Dans ce cas, le Pouvoir organisateur admet au stage le directeur
d6sign6 a titre temporaire a la date de la vacance d6finitive de I'emploi. La dur6e du stage est r6duite a
concurrence du temps d6ja prest6, a titre temporaire et sans interruption, dans cet emploi.

2. Lorsque le memE>re du personnel a 6t6 d6sign6 a titre temporaire dans un emploi non vacant, suite a un
appel a candidatures, et ce , de mani he inintenompue depuis 3 ans au moins a la date a laquelle



DECIDE a I'unanimit6
Art. 1 : d'admettreFl=='=M---=Mn--nun au stage de direction a titre d6finitif de
L'6cole fondamentale Profondeville III (Lustin) a partir du 1 avril 2026 (date d’admission a la pension de Marie-
Pascale Rem6e).

L’assemb16e n’ayant pas 6mis de remarque sur le pr6sent proc6s-verbal, celui-ci est approuv6.

Le Pr6sident c16t la s6ance.

PAR LE CONSEIL,
Le Directeur G6n6ral f.f., Le Pr6sident,

Jonathan QUETS B. DUBUISSON


